Uniwersytet SENAT
w Siedlcach UNIWERSYTETU W SIEDLCACH

UCHWALA Nr 147/2025
SENATU UNIWERSYTETU W SIEDLCACH

z dnia 24 wrzesnia 2025 roku

w sprawie ustalenia zmian w programach studiéow pierwszego i drugiego stopnia
dla kierunku filologia angielska

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce
(tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1571 ze zm.) oraz § 21 ust. 2 pkt 11 Statutu UwS, w zwigzku z § 7 ust. 1, 3i 5
Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 roku w sprawie studiow
(tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 2787 ze zm.) uchwala sie, co nastepuje:

§1

1. Senat UwS, na wniosek Dziekana Wydziatu Nauk Humanistycznych, w ramach doskonalenia programu
studiow, zatwierdza zmiane opisu efektow uczenia sie, w tym procentowy udziat dyscyplin dla kierunku
filologia angielska na poziomie studiéw pierwszego i drugiego stopnia.

2. Opis efektdéw uczenia sie dla studidw pierwszego stopnia na kierunku filologia angielska po zmianach,
o ktérych mowa w ust. 1, okre$la zatgcznik Nr 1 do uchwaty.

3. Opis efektow uczenia sie dla studiow drugiego stopnia na kierunku filologia angielska po zmianach,
o ktorych mowa w ust. 1, okresla zatgcznik Nr 2 do uchwaty.

§2
. Senat UwS, na wniosek Dziekana Wydziatu Nauk Humanistycznych, po uzyskaniu pozytywnej opinii
samorzadu studenckiego, ustala programy studiéw dla kierunku filologia angielska.
2. Program studiéw pierwszego stopnia dla kierunku filologia angielska stanowi zatgcznik Nr 3 do uchwalty.
3. Program studiéw drugiego stopnia dla kierunku filologia angielska stanowi zatgcznik Nr 4 do uchwaty.

§3
Programy studiow, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 i 3, obowigzujg z poczatkiem nowego cyklu ksztatcenia
rozpoczynajgcego sie od roku akademickiego 2025/2026.

§4

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

PRZEWODNIC NATU

prof. dr hab. Mirosfaw Minkina



Zatgcznik Nr 1 do uchwaty Senatu Nr 147/2025

Efekty uczenia sie dla kierunku filologia angielska

Jednostka organizacyjna
prowadzgca kierunek studiéw:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Nazwa kierunku: Filologia angielska

Poziom ksztatcenia:

(studia pierwszego, drugiego stopnia)

studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia:

(profil ogélnoakademicki, praktyczny)

profil ogélnoakademicki

absolwenta:

Tytut zawodowy uzyskiwany przez

licencjat

Poziom Polskiej Ramy
Kwalifikacji: (poziom 6, poziom 7)

Poziom 6

Dziedzina/dziedziny nauki do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek:

nauki humanistyczne

Dyscyplina/dyscypliny naukowe, do ktérych Jezykoznawstwo - 77% (wiodgca),
odnoszg sie efekty ksztatcenia: Literaturoznawstwo - 23 %

Kwalifikacji

Odniesienie do uniwersalnej charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomu 6 Polskiej Ramy

Absolwent kierunku filologia angielska

Odniesienie do
charakterystyk
uniwersalnych
pierwszego
stopnia na
poziomie 6 PRK

zna i rozumie:

W zaawansowanym stopniu wybrane fakty, procesy i zjawiska oraz
dotyczace ich teorie i metody wyjasniajgce ziozone zaleznosci
miedzy nimi stanowigce wiedze o0go6lng z zakresu nauk
humanistycznych w odniesieniu do kierunku filologia angielska.

P6U_W

potrafi:

Innowacyjnie wykonywaé¢ zadania zwigzane z nabytymi
umiejetnosciami z zakresu filologii angielskiej oraz rozwigzywac
ztozone i nietypowe problemy w zmiennych i nie w petni
przewidywalnych warunkach.

Samodzielnie planowac¢ wtasne uczenie si¢ przez cate zycie
Komunikowa¢ sie z otoczeniem zaréwno w jezyku angielskim na
poziomie C1, uzasadniaé¢ swoje stanowisko.

P6U_U

jest gotow
do:

Kultywowania i upowszechniania wzorow witasciwego postepowania
w srodowisku pracy, samodzielnego podejmowania decyzji,
krytycznej oceny dziatah wlasnych oraz oséb, ktérymi kieruje,
przyjmowania odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan

P6U_K

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonczeniu studiéw | stopnia na kierunku filologia angielska




Absolwent zna i rozumie:

Symbol WIEDZA Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_WO01 w zaawansowanym stopniu miejsce i znaczenie nauk P6S_WG_ PO

humanistycznych w dyscyplinach jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo angielskie w systemie nauk oraz ich specyfike
przedmiotowg i metodologiczna,

K_W02 w zaawansowanym stopniu powigzania dyscyplin jezykoznawstwo i | P6S_WG_ PO

literaturoznawstwo angielskie z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane),

K_W03 w zaawansowanym stopniu 0ogolng terminologie i metodologie P6S_WG_PO

badan z zakresu filologii angielskiej,

K_W04 w zaawansowanym stopniu kompleksowg nature jezyka P6S_WG_ PO

angielskiego oraz ztozono$¢ historycznej zmiennosci znaczen,

K_WO05 w zaawansowanym stopniu strukture wspotczesnego jezyka P6S_WG_ PO

angielskiego oraz podstawowe informacje z zakresu jego historii,

K_W06 w zaawansowanym stopniu analize i interpretacje tekstéw P6S_WG_PO

anglojezycznych, rozumie podstawowe metody analizy krytycznej
tekstu,

K_W07 w zaawansowanym stopniu historie i kulture angielskiego obszaru | P6S_WG_ PO

jezykowego,
K_W08 w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia kultury i literatury | P6S_WG_ PO
w jezyku angielskim,

K_W09 w zaawansowanym stopniu instytucje kultury i oraz posiada P6S_ WG_PO
podstawowg orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym krajow
angielskiego obszaru jezykowego oraz Polski,

K_W10 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego |P6S WK PO
oraz mozliwosci wykorzystania Si w pracy badawczej w
dyscyplinach jezykoznawstwo i literaturoznawstwo,

K_W11 w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu filologii angielskiej z | P6S_WG/K_PO

dodwiadczeniem w jej praktycznym wykorzystaniu.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonczeniu studiéw: | stopnia na kierunku filologia angielska

Absolwent potrafi:




Symbol

UMIEJETNOSCI

Odniesienie do

charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego
K_UO01 postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg P6S_UK_PO
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels),
K_U02 postugiwac sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z zakresu P6S_UW_PO
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa angielskiego i przedmiotow
specjalizacyjnych,
K_UO03 przeprowadzic¢ analize tekstu anglojezycznego z zastosowaniem P6S_UW_PO
podstawowych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy,
K_U04 odrézniac i opisywaé w tym obszarze rézne gatunki literackie i inne | P6S_UW_PO
rodzaje tekstow w jezyku angielskim,
K_U05 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku angielskim oraz typowe |P6S_UK PO
prace pisemne w zakresie filologii angielskiej z wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych korzystajac z literatury
przedmiotu,
K_U06 przygotowywac wystgpienia ustne i pisemne na tematy zycia
codziennego i tematy naukowe w jezyku angielskim na poziomie P6S UK PO
umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu dyplomowego, - =
K_U07 dokonywac ttumaczen ustnych i pisemnych z jezyka angielskiego P6S_UK_PO
na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski,
K_U08 wyszukiwac, analizowacé i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc P6S_UW_PO
rozne zrodta, a w szczegolnosci anglojezyczne,
K_U09 samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w P6S_UU_PO
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,
K_U10 porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych technik komunikacyjnych | P6S_UK_PO
w zakresie jezyka angielskiego,
K_U11 prowadzi¢ badania (formutowanie i analiza probleméw, dobér metod | P6S_UW_PO
i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikdw) pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w obrebie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,
K_U12 merytorycznie argumentowac i formutowac wnioski i samodzielne P6S_UW_PO

sgdy w jezyku angielskim,




K_U13 uczy¢ sie i doskonali¢ wtasny warsztat filologa anglisty z P6S_UU_PO
wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow,
K _U14 pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennosc rol), P6S_UO_PO
K_U15 kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za efekty |P6S_UO_PO

wiasnej pracy.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonczeniu studiéw: | stopnia na kierunku filologia angielska

Absolwent jest gotéw do:

Symbol KOMPETENCJE SPOLECZNE Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_KO01 odpowiedniego okreslania priorytetow stuzgcych realizacji P6S_KO_PO

okreslonych zadanh z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,

K_K02 wykazywania sie kompetencjami spotecznymi i osobowymi takimi P6S_KK_PO

jak: kreatywnos$¢, otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturowa, umiejetnosc
okreslania wtasnych zainteresowan, umiejetnos¢é samooceny,
krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow,

K_KO03 uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego P6S_KR_PO

form wykorzystujgc do tego jezyk angielski,

K_K04 uswiadamiania sobie poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, P6S_KK PO

rozumienia potrzeby ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i
rozwoju osobistego, dokonywania samooceny wiasnych
kompetencji i doskonalenia umiejetnosci w obszarze filologii
angielskiej, wyznaczania kierunkow wtasnego rozwoju i ksztatcenia,

K_KO05 wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, P6S_KR_PO

interpersonalnych i interkulturowych,

K_KO06 wykazywania sie wrazliwoscig etyczng, empatig, otwartoscia, P6S_KR_PO

refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci,
K_KO07 realizowania zadan zawodowych filologa anglisty. P6S_KR_PO




Zatgcznik Nr 2 do uchwaty Senatu Nr 147/2025

Efekty uczenia sie dla kierunku filologia angielska

Jednostka organizacyjna
prowadzgca kierunek studiéw:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Nazwa kierunku: Filologia angielska

Poziom ksztatcenia:

(studia pierwszego, drugiego stopnia)

studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia:

(profil ogélnoakademicki, praktyczny)

profil ogélnoakademicki

Tytut zawodowy uzyskiwany przez

absolwenta:

magister

Poziom Polskiej Ramy
Kwalifikacji: (poziom 6, poziom 7)

Poziom 7

Dziedzina/dziedziny nauki do ktorych
przyporzgdkowany jest kierunek:

nauki humanistyczne

Dyscyplina/dyscypliny naukowe, do ktérych
odnoszg sie efekty ksztalcenia:

Jezykoznawstwo (83%), literaturoznawstwo (17%)

Odniesienie do uniwersalnej charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomu 7 Polskiej Ramy

Kwalifikacji

Absolwent kierunku filologia angielska

Odniesienie do

charakterystyk

uniwersalnych
pierwszego stopnia
na poziomie 7 PRK

zna i rozumie:

W pogtebionym stopniu wybrane fakty, teorie, metody z zakresu nauk
filologicznych oraz ztozone zaleznosci miedzy nimi, a takze w
powigzaniu z naukami humanistycznymi. Réznorodne, ztozone
uwarunkowania i aksjologiczny kontekst w odniesieniu do nauk
filologicznych.

P7U_W

potrafi:

Wykonywaé zadania oraz formutowac i rozwigzywac problemy z
wykorzystaniem nowej wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu filologii
angielskiej, takze z innych dziedzin z nig powigzanych.
Samodzielnie planowac¢ wlasne uczenie sie przez cate zycie i
ukierunkowywac innych w tym zakresie ( w zakresie wybrane;j
specjalno$ci filologicznej).

Komunikowac sie ze zroznicowanym kregiem odbiorcow w jezyku
angielskim na poziomie C2, jak i w drugim jezyku na poziomie B1,
odpowiednio uzasadnia¢ stanowiska.

P7U_U

jest gotéw
do:

Tworzenia i rozwijania wzoréw wtasciwego postepowania w
Srodowisku pracy i w zycia.

Podejmowania inicjatyw, krytycznej oceny siebie oraz zespotéw i
organizacji, w ktérych uczestniczy, przewodzenia grupie i ponoszenia
odpowiedzialnosci za nig.

P7U_K

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukohczeniu studidw Il stopnia na kierunku filologia angielska

absolwent




Symbol WIEDZA Odniesienie do
Absolwent zna i rozumie: chargkterystykl.
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego
K_WO01 w pogtebionym stopniu pojecia z zakresu jezyka i literatury P7S_WG_PO
angielskiego obszaru jezykowego. Posiada wiedze na temat
metodologii badan lingwistycznych i literaturoznawczych,
K_W02 w pogtebionym stopniu terminologie specjalistyczng z zakresu P7S_WG_PO
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,
K_W03 w pogtebionym stopniu badania nad jezykiem angielskim i literaturg P7S_WG_PO
anglojezyczng, ich kontekstami historycznymi oraz cywilizacyjno-
kulturowymi,
K_W04 w pogtebionym stopniu epoki literackie w literaturze obszaru P7S_WG_PO
anglojezycznego, ich ideologie, tradycyjne i wspoétczesne prady oraz
metodologie w naukach humanistycznych,
K_W05 w pogtebionym stopniu zagadnienia z zakresu komparatystyki P7S_WG_PO
lingwistycznej i literackiej w anglojezycznym obszarze kulturowym,
rozumie procesy wymiany kulturowej i ich znaczenie we
wspoétczesnym swiecie,
K_WO06 w pogtebionym stopniu zasady problematyzowania ré6znych wytworow P7S_WG_PO
kultury oraz dostrzega ich korespondencje z roznymi szkotami i
teoriami badawczymi w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,
K_W07 w pogtebionym stopniu zasady hermeneutyki w odniesieniu do filologii | P7S_WG_PO
angielskiej. Zna metody interpretacji oraz rozumie problemy
wartosciowania roznych tekstow anglojezycznych,
K_W08 w pogtebionym stopniu teorie translatoryki oraz wiedze w zakresie
praktycznego ttumaczenia réznych tekstow (publicystycznych, P7S WG PO
literackich, ekonomicznych) z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz - -
z jezyka polskiego na jezyk angielski,
K_WO09 pojecia i zasady prawa autorskiego oraz koniecznos¢ ochrony P7S_WK_PO
przedmiotow wiasnosci intelektualne;j,
K_W10 w pogtebionym stopniu teorie jezyka i teorie literatury oraz ewolucje P7S WG_PO

jezyka i literatury angielskiego obszaru jezykowego.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonhczeniu studidw Il stopnia na kierunku filologia angielska

absolwent




Symbol

UMIEJETNOSCI

Odniesienie do

Absolwent potrafi: chargkterystykl.
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_UO01 wyszukiwac, selekcjonowac oraz integrowacé informacje pochodzgce z | P7S_UW_PO
réznych zrédet i na tej podstawie formutowac krytyczne sady w jezyku
angielskim,

K_U02 prowadzi¢ badania w zakresie dokonywania analizy oraz syntezy P7S_UW_PO
réznych pogladow, doboru metod, sposobdéw opracowania i
prezentacji wynikow badan z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,

K_UO03 samodzielnie poszerza¢ swojg wiedze, rozwija¢ wtasne predyspozycje | P7S_UW_PO
i umiejetnosci badawcze oraz twércze w zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,

K_U04 tgczy¢ wiedze z roznych dyscyplin oraz stosowac jg w praktyce P7S_UW_PO
zawodowej filologa anglisty,

K_U05 merytorycznie argumentowac w jezyku angielskim w oparciu o P7S_UK_PO
poglady i dodwiadczenia wtasne oraz cudze,

K_U06 Wyrazac w jezyku angielskim opinie o roznych wytworach kultury i P7S_UK_PO
cywilizacji,

K_U07 porozumiewac sie za pomocg wspotczesnych technik P7S_UK_PO
komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego

K_U08 biegle postugiwac sie w pismie réznymi stylami funkcjonalnymi w P7S_UK_PO
zakresie jezyka polskiego oraz jezyka angielskiego,

K_U10 przygotowac wystgpienie ustne w jezyku polskim oraz angielskim, P7S_UK_PO

K_U11 postugiwaé sie drugim jezykiem obcym zgodnie z wymaganiami P7S_UK_PO
okreslonymi co najmniej dla poziomu B1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego,

K_U12 postugiwac sie jezykiem angielskim zgodne z wymaganiami P7S_UK_PO
okreslonymi dla poziom C2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego,

K_U13 dokonac przektadu z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka P7S_UK_PO
polskiego na jezyk angielski z uwzglednieniem wiasciwosci
stylistycznych obu jezykdw,

K_U13 dokonac przektadu z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka P7S_UK_PO

polskiego na jezyk angielski z uwzglednieniem wiasciwosci
stylistycznych obu jezykéw,




OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukohczeniu studidw Il stopnia na kierunku filologia angielska

absolwent
Symbol KOMPETENCJE SPOLECZNE Odniesienie do
Absolwent jest gotow do: chargkterystykl.
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego
K_KO01 ustawicznego uczenia sie, statego pogtebiania swojej wiedzy i P7S_KR_PO
doskonalenia zdobytych umiejetnosci z zakresy jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,
K_K02 pracy w zespole, petnienia réznych rol i okreslania specyfiki oraz istoty | P7S_KO_PO
podejmowanych zadan z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,
K_KO03 analizowania i objasniania w jezyku angielskim relacji zachodzgcych |P7S_KR_PO
miedzy kulturg i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
wiadzy, a takze ich odzwierciedlania w jezyku i literaturze
anglojezycznej,
K_K04 réznicowania kulturowego ludzkos$ci i zajmowania postawy otwartosci i | P7S_KR_PO
zrozumienia wobec Innego i innosci oraz ich odzwierciedlenia w
jezyku i literaturze,
K_KO05 rozumienia znaczenia miedzynarodowych i miedzykulturowych P7S_KO_PO
kontaktow, inicjowania ich i efektywnego rozwijania z wykorzystaniem
jezyka angielskiego,
K_K06 odnajdowania sie i sprawnego funkcjonowania w otoczeniu czy P7S_KR_PO
Srodowisku zréznicowanym kulturowo wykorzystujgc to tego
umiejetnosci jezykowe (1j. znajomosé jezyka angielskiego).
K_K07 uczestniczenia w dyskusjach na tematy w zakresie literaturoznawstwa | P7S_KR_PO

i jezykoznawstwa w kontaktach ze specjalistami.




Zatgcznik Nr 3 do uchwaty Senatu Nr 147/2025

Opis programu studiow pierwszego stopnia

Nazwa kierunku

Filologia angielska

dziedzina/dziedziny nauki, do ktorych przypisany jest kierunek: nauki humanistyczne

uczenia sie:

dyscyplina/dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg sie efekty jezykoznawstwo 139 ECTS (77 %),

literaturoznawstwo 41 ECTS (23 %)

Zwigzek z misjg
i strategig rozwoju
uczelni:

Zaspokajanie potrzeb edukacyjnych spoteczenstwa; kreowanie i pobudzanie
tworczosci oraz aspiracji naukowo-zawodowych studentéw kierunku filologia
angielska; przygotowanie absolwentéw do podjecia pracy w sektorach administracji
panstwowej, gospodarki i ustug, a takze srodkach masowego przekazu i ,public
relations”, gdzie znajomos¢ jezykdéw obcych jest atutem; dbato$é o ksztaltowanie
wiasciwych postaw studentoéw jako przysztych nauczycieli okreslonego jezyka obcego,
przygotowanie studentow do wypetniania szczegdlnej misji wyrazajgcej sie w
poszanowaniu zasad humanizmu, demokracji i toleranciji.

Forma studiow:

stacjonarne, niestacjonarne

Rodzaj uzyskiwanych kwalifikaciji: | stopnia

Klasyfikacja ISCED

0231

Profil ksztatcenia:

profil ogélnoakademicki

dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiéw

Liczba semestrow i punktéw ECTS: | 6 semestrow 180 ECTS

w tym:

taczna liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajec 92 ECTS st. stacjonarne
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 54 ECTS

innych oséb prowadzgcych zajecia st. niestacjonarne
taczna liczba punktéw ECTS, przyporzadkowana zajeciom zwigzanym z jezykoznawstwo:
prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie lub 139 ECTS,

specjalnose¢:

jezyk angielski w biznesie z
translatoryka: 129 ECTS

nauczycielska:108 ECTS

literaturoznawstwo:
41 ECTS

specjalnosc¢:

jezyk angielski w biznesie z
translatorykg: 36 ECTS

nauczycielska: 29 ECTS




taczna liczba punktow ECTS, ktérg student musi uzyskaé¢ w ramach zaje¢ Nie dotyczy
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (dot. profilu praktycznego)

taczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru 66

liczba punktéw ECTS, ktérg student musi uzyska¢ w ramach zajec z 6
dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych

liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyska¢ w ramach zajec z jezyka | 8
obcego

Cele ksztatcenia:

1. umozliwienie studentom zdobycia podstawowej wiedzy ogdlnej w dyscyplinie jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo angielskie stanowigce podstawe zdobywanego zawodu filologa anglisty,

2. wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego do poziomu C1,
przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego,

wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji oraz
tworzenia w mowie i piSmie tekstu angielskiego,

5. wyksztatcenie podstawowych umiejetnosci translatorskich w zakresie ttumaczenia z jezyka
angielskiego na polski i z jezyka polskiego na angielski,

6. przekazanie podstawowej wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze i historii krajow angielskiego obszaru
jezykowego,

7. wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskow

z posiadanych danych na podstawie wiedzy z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,

8. organizowanie warunkéw do ksztattowania sie u studentéw postawy zdyscyplinowania, umiejetnosci
wytwarzania konstruktywnej atmosfery w miejscu pracy filologa anglisty,

9. stworzenie warunkow do nabywania przez studentow poczucia odpowiedzialnosci za wykonywane
zadania.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonhczeniu studidow | stopnia na kierunku filologia angielska absolwent zna i rozumie:

Symbol WIEDZA Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_WO01 w zaawansowanym stopniu miejsce i znaczenie nauk P6S_WG_ PO
humanistycznych w dyscyplinach jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo angielskie w systemie nauk oraz ich specyfike
przedmiotowg i metodologiczna,

K_W02 w zaawansowanym stopniu powigzania dyscyplin jezykoznawstwo i | P6S_WG_ PO
literaturoznawstwo angielskie z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane),




K_W03 w zaawansowanym stopniu 0golng terminologie i metodologie badan | P6S_WG_PO
z zakresu filologii angielskiej,

K_W04 w zaawansowanym stopniu kompleksowg nature jezyka angielskiego | P6S_WG_ PO
oraz ztozonos¢ historycznej zmiennos$ci znaczen,

K_W05 w zaawansowanym stopniu strukture wspotczesnego jezyka P6S_WG_ PO
angielskiego oraz podstawowe informacje z zakresu jego historii,

K_W06 w zaawansowanym stopniu analize i interpretacje tekstéw P6S_WG_PO
anglojezycznych, rozumie podstawowe metody analizy krytycznej
tekstu,

K_W07 w zaawansowanym stopniu historie i kulture angielskiego obszaru P6S_WG_ PO
jezykowego,

K_W08 w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia kultury i literatury P6S_WG_ PO
w jezyku angielskim,

K_W09 w zaawansowanym stopniu instytucje kultury i oraz posiada P6S_WG_PO
podstawowg orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym krajéw
angielskiego obszaru jezykowego oraz Polski,

K_W10 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego P6S_WK_ PO
oraz mozliwosci wykorzystania Si w pracy badawczej w dyscyplinach
jezykoznawstwo i literaturoznawstwo,

K_W11 w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu filologii angielskiej z P6S_WG/K_PO

doswiadczeniem w jej praktycznym wykorzystaniu.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonhczeniu studidw | stopnia na kierunku filologia angielska absolwent potrafi:

Symbol UMIEJETNOSCI Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego
K_U01 postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg P6S_UK_PO
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels),

K_U02 postugiwac sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z zakresu P6S_UW_PO
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa angielskiego i przedmiotow
specjalizacyjnych,

K_UO03 przeprowadzic¢ analize tekstu anglojezycznego z zastosowaniem P6S_UW_PO
podstawowych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i
kulturowy,

K_U04 odrézniac i opisywaé w tym obszarze r6zne gatunki literackie i inne P6S_UW_PO

rodzaje tekstow w jezyku angielskim,




K_U05

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku angielskim oraz typowe
prace pisemne w zakresie filologii angielskiej z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych korzystajgc z literatury
przedmiotu,

P6S_UK_PO

K_U06

przygotowywac wystgpienia ustne i pisemne na tematy zycia
codziennego i tematy naukowe w jezyku angielskim na poziomie
umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu dyplomowego,

P6S_UK_PO

K_U07

dokonywac ttumaczen ustnych i pisemnych z jezyka angielskiego na
jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski,

P6S_UK_PO

K_U08

wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc rozne
zrédita, a w szczegolnosci anglojezyczne,

P6S_UW_PO

K_U09

samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,

P6S_UU_PO

K_U10

porozumiec sie z wykorzystaniem roznych technik komunikacyjnych
w zakresie jezyka angielskiego,

P6S_UK_PO

K_U11

prowadzi¢ badania (formutowanie i analiza problemoéw, dobér metod
i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikow) pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w obrebie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa angielskiego,

P6S_UW_PO

K_U12

merytorycznie argumentowac i formutowa¢ wnioski i samodzielne
sady w jezyku angielskim,

P6S_UW_PO

K_U13

uczyc¢ sie i doskonali¢ wtasny warsztat filologa anglisty z
wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow,

P6S_UU_PO

K U14

pracowaé w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennos¢ rol),

P6S_UO_PO

K_U15

kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnosé za efekty
wiasnej pracy.

P6S_UO_PO

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonhczeniu studidw | stopnia na kierunku filologia angielska absolwent jest gotéw do:

Symbol KOMPETENCJE SPOLECZNE Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_KO01 odpowiedniego okreslania priorytetow stuzgcych realizacji P6S_KO_PO

okreslonych zadan z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,
K_KO02 wykazywania sie kompetencjami spotecznymi i osobowymi takimi P6S_KK_PO

jak: kreatywnos$é¢, otwarto$¢ na odmiennos¢ kulturowg, umiejetnosc




okreslania wtasnych zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny,
krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow,

K_KO03 uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z ré6znych jego form | P6S_KR_PO
wykorzystujgc do tego jezyk angielski,

K_KO04 uswiadamiania sobie poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, P6S_KK_PO
rozumienia potrzeby ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i
rozwoju osobistego, dokonywania samooceny wtasnych kompetenciji
i doskonalenia umiejetnosci w obszarze filologii angielskiej,
wyznaczania kierunkow wtasnego rozwoju i ksztatcenia,

K_K05 wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, P6S_KR_PO
interpersonalnych i interkulturowych,

K_KO06 wykazywania sie wrazliwoscig etyczng, empatiag, otwartoscia, P6S_KR_PO
refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci,

K_K07 realizowania zadan zawodowych filologa anglisty. P6S_KR_PO

Praktyki zawodowe:
specjalnos¢: jezyk angielski w biznesie z translatoryka (studia stacjonarne i niestacjonarne)

CELE
1. nabycie umiejetnosci pracy w zespole,
2. zapoznanie sie z przepisami regulujgcymi prace zaktadu/instytucji, w ktérej odbywa sie praktyka,

3. nabycie umiejetnosci zastosowania jezyka angielskiego w powierzonych zadaniach w praktyce
(wykorzystanie jezyka angielskiego w mowie i pismie)

ORGANIZACJA

Studentéw obowigzuje po Il roku studidw 4-tygodniowa praktyka zawodowa, 150 godzin,
realizowana w semestrze 4, a zaliczana do semestru 5.

EFEKTY UCZENIA SIE:
W zakresie wiedzy absolwent zna i rozumie:

podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego - K_W10
terminologie biznesu uzywang w jezyku angielskim i polskim - K_W11; K_W04; K_WO06
W zakresie umiejetnosci absolwent potrafi:

postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels) - K_U01

dokonywac ttumaczen specjalistycznych biznesowych ustnych i pisemnych z jezyka angielskiego na jezyk

polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski - K_UQ7

wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje gospodarcze wykorzystujgc rézne zrédta w jezyku
angielskim - K_U08

pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennos$c¢ rol) komunikujgc sie przy uzyciu jezyka
angielskiego i wykonujgc zadania zwigzane w pracg ttumacza jezyka angielskiego - K_U14

W zakresie kompetenciji spotecznych absolwent jest gotéw do:

wiasciwego okreslania priorytetoéw stuzgcych realizacji okreslonych zadan translatorskich - K_KO01




wykazywania sie kompetencjami spotecznymi i osobowymi wymaganymi do wykonywania zawodu
ttumacza jezyka angielskiego takimi jak: kreatywnos¢, otwartos¢ na odmiennos$c¢ kulturowg, umiejetnos¢
okreslania wlasnych zainteresowan, umiejetnos¢é samooceny, krytycznego myslenia, rozwigzywania
problemoéw - K_KO02

wykazywania sie praktycznym przygotowaniem do realizowania zadan zawodowych wynikajgcych z roli
tlumacza jezyka angielskiego - K K07

Praktyki zawodowe:
specjalnos¢ nauczycielska

1. Praktyki zawodowe na kierunku filologia angielska, studia pierwszego stopnia sg zgodne z
Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (tekst jednolity Dz. U. 2024, poz.
453);

2. Praktyki zawodowe na kierunku filologia angielska, studia pierwszego stopnia stanowig integralng czesé
programu studiow.

CEL PRAKTYKI:

Celem praktyki zawodowej jest zapoznanie studenta z zyciem szkoty, warsztatem pracy nauczyciela,
formami i metodami prowadzenia réznego typu zaje¢ dydaktycznych i opiekuhczo-wychowawczych oraz
umozliwienie mu nabycia umiejetnosci dydaktyczno-wychowawczych w bezposrednim kontakcie z
uczniem i szkota.

ORGANIZACJA

1. Praktyka zawodowa nauczycielska psychologiczno-pedagogiczna — $rédroczna, w wymiarze 30 godz. i
1 pkt. ECTS, realizowana w semestrze 3 i zaliczana w semestrze 3.

2. Praktyka zawodowa nauczycielska srodroczna 1, w wymiarze 15 godz. i 1 pkt ECTS, realizowana w
semestrze 4 i zaliczana w semestrze 4.

3. Praktyka zawodowa nauczycielska srédroczna 2, w wymiarze 15 godz. i 1 pkt ECTS, realizowana w
semestrze 5 i zaliczana w semestrze 5.

4. Praktyka zawodowa nauczycielska dydaktyczna ciggta w szkole podstawowej - 90 godzin (4 tygodnie),
3 pkt. ECTS, realizowana po semestrze 4 i zaliczana w semestrze 6.

EFEKTY UCZENIA SIE:

B.3. Praktyka zawodowa nauczycielska psychologiczno-pedagogiczna

W zakresie wiedzy absolwent zna i rozumie:

B.3.W1. zadania charakterystyczne dla szkoty podstawowej oraz srodowisko, w jakim one dziataja,
B.3.W2. organizacje, statut i plan pracy szkoty podstawowej, program wychowawczo-profilaktyczny oraz
program realizacji doradztwa zawodowego,

B.3.W3. zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nig,

W zakresie umiejetnosci absolwent potrafi:

B.3.U1. wyciggac¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami oraz sposobu,
w jaki planuje i przeprowadza zajecia wychowawcze,

B.3.U2. wycigga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo-wychowawczych i
dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotéw,

B.3.U3. wyciggac¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwac;ji pracy rady pedagogiczne;j i
zespotu wychowawcow klas,

B.3.U4. wyciggac wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatan opiekurczo-
-wychowawczych nauczycieli, w tym podczas dyzuréw na przerwach miedzylekcyjnych i
zorganizowanych wyjs¢ grup uczniowskich,

B.3.U5. zaplanowac i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna praktyk
zawodowych,

B.3.U6. analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia
pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w czasie praktyk.

W zakresie kompetencii spotecznych absolwent jest gotéw do:




B.3.K1. skutecznego wspoditdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w celu
poszerzania swojej wiedzy.

D.2. Praktyki zawodowe nauczycielskie dydaktyczne

W zakresie wiedzy absolwent zna i rozumie:

D.2.W1. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote podstawows,

D.2.W2. sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty podstawowe;j,

D.2.W3. rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole podstawowe;.

W zakresie umiejetnosci absolwent potrafi:

D.2.U1. wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz
sposobu planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowaé stosowane przez
nauczyciela metody i formy pracy oraz wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania
uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej,

D.2.U2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zaje¢,
D.2.U3. analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzgcych zajecia w zakresie przygotowania dydaktycznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub doswiadczone w czasie praktyk.

W zakresie kompetencji spotecznych absolwent jest gotow do:

D.2.K1. skutecznego wspotdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania
swojej wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

Moduty specjalnosciowe:
1. nauczycielski
2. jezyk angielski w biznesie z translatorykg

OPIS EFEKTOW MODULU SPECJALNOSCIOWEGO

Po ukonhczeniu studidw | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalno$¢ nauczycielska absolwent zna
i rozumie:

Symbol WIEDZA Symbol efektu
szczegotowego ze
standardu
ksztatcenia
przygotowujgcego
do wykonywania
zawodu
nauczyciela

S _WOo01 podstawowe pojecia psychologii: procesy poznawcze, B1.Wi1.
spostrzeganie, odbior i przetwarzanie informacji, mowe i jezyk,
myslenie i rozumowanie, uczenie sie i pamied, role uwagi,
emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania,
zdolnosci i uzdolnienia, psychologie réznic indywidualnych —
réznice w zakresie inteligencji, temperamentu, osobowosci i
stylu poznawczego;

S W02 proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescenciji i B1.W2.
wczesnej dorostosci: rozwdj fizyczny, motoryczny i
psychoseksualny, rozwdj proceséw poznawczych (myslenie,
mowa, spostrzeganie, uwaga i pamiec¢), rozwdj spoteczno-
emocjonalny i moralny, zmiany fizyczne i psychiczne w okresie
dojrzewania, rozwdj wybranych funkgcji psychicznych, norme
rozwojowa, rozwgj i ksztattowanie osobowosci,

rozwoéj w kontekscie wychowania, zaburzenia w rozwoju
podstawowych procesow psychicznych, teorie integralnego
rozwoju ucznia, dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u




uczniéw, zaburzenia zachowania, zagadnienia: niesSmiatosci i
nadpobudliwosci, szczegblnych uzdolnien, zaburzen
funkcjonowania w okresie dorastania, obnizenia nastroju,
depresiji, krystalizowania sie tozsamosci, dorostosci,
identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi, a takze
ksztattowania sie stylu zycia;

S_W03

teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji: zachowania
spoteczne i ich uwarunkowania, sytuacje interpersonailna,
empatie, zachowania asertywne, agresywne i ulegte, postawy,
stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z nim,
porozumiewanie sie ludzi w instytucjach, reguty
wspotdziatania, procesy komunikowania sie, bariery w
komunikowaniu sie, media i ich wptyw wychowawczy, style
komunikowania sie ucznidw i nauczyciela, bariery w
komunikowaniu sie w klasie, rozne formy komunikacji —
autoprezentacje, aktywne stuchanie, efektywne nadawanie,
komunikacje niewerbalng, porozumiewanie sie emocjonalne w
klasie, porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych;

B.1.W3.

S_Wo4

proces uczenia sie: modele uczenia sie, w tym koncepcje
klasyczne i wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych, metody i techniki uczenia sie z
uwzglednieniem rozwijania metapoznania, trudnosci w uczeniu
sie, ich przyczyny i strategie ich przezwyciezania, metody i
techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i
zainteresowan, bariery i trudnosci w procesie komunikowania
sie, techniki i metody usprawniania komunikacji z uczniem oraz
miedzy uczniami;

B.1.W4.

S_WO05

zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wtasne w
pracy nauczyciela — identyfikacja i rozwdj, indywidualne
strategie radzenia sobie z trudnosciami, stres i nauczycielskie
wypalenie zawodowe;

B.1.W5.

S_WO06

system oswiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu
oswiaty, podstawowe zagadnienia prawa oswiatowego,
krajowe i miedzynarodowe regulacje dotyczgce praw
cztowieka, dziecka, ucznia oraz oséb z
niepetnosprawnosciami, znaczenie pozycji szkoty jako
instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej, modele
wspotczesnej szkoty, pojecie ukrytego programu szkoty,
alternatywne formy edukacji, zagadnienie prawa
wewnatrzszkolnego, podstawe programowg w kontekscie
programu nauczania oraz dziatania wychowawczo-
profilaktyczne, tematyke oceny jakosci dziatalno$ci szkoty lub
placéwki systemu oswiaty;

B.2.W1.

S_Wo7

role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke
zawodowg nauczyciela, nauczycielskg pragmatyke zawodowag
— prawa i obowigzki nauczycieli, zasady odpowiedzialnosci
prawnej opiekuna, nauczyciela, wychowawcy i za
bezpieczenstwo oraz ochrone zdrowia uczniéw, tematyke
oceny jako$ci pracy nauczyciela, zasady projektowania Sciezki
wtasnego rozwoju zawodowego, role poczatkujgcego
nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci, uwarunkowania

B.2.W2.




sukcesu w pracy nauczyciela oraz choroby zwigzane z
wykonywaniem zawodu nauczyciela;

S_Wo08

wychowanie w konteks$cie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne
i antropologiczne podstawy wychowania; istote i funkcje
wychowania oraz proces wychowania, jego strukture,
wiasciwosci i dynamike; pomoc psychologiczno-pedagogiczng
w szkole — regulacje prawne, formy i zasady udzielania
wsparcia w placéwkach systemu oswiaty, a takze znaczenie
wspotpracy rodziny ucznia i szkoty oraz szkoty ze
srodowiskiem pozaszkolnym;

B.2.W3.

S_W09

zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela:
obowiagzki nauczyciela jako wychowawcy klasy, metodyke
pracy wychowawczej, program pracy wychowawczej, style
kierowania klasg, tad i dyscypline, poszanowanie godnosci
dziecka, ucznia lub wychowanka, réznicowanie,
indywidualizacje i personalizacje pracy z uczniami,
funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy spotecznej, procesy
spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktow w klasie lub
grupie wychowawczej, animowanie zycia spoteczno-
kulturalnego klasy, wspieranie samorzgdnosci i autonomii
ucznidéw, rozwijanie u dzieci, uczniow lub wychowankow
kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych
niezbednych do nawigzywania poprawnych relacji; pojecia
integraciji i inkluzji; sytuacje dziecka z niepetnosprawnoscia
fizyczng i intelektualng w szkole ogodlnodostepnej, problemy
dzieci z zaburzeniami ze spektrum autyzmu i ich
funkcjonowanie, problemy dzieci zaniedbanych i pozbawionych
opieki oraz szkolng sytuacje dzieci z doswiadczeniem
migracyjnym; problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej lub
traumatycznej; zagrozenia dzieci i mfodziezy: zjawiska agres;ji i
przemocy, w tym agresji elektronicznej, oraz uzaleznien, w tym
od srodkéw psychoaktywnych i komputera, a takze
zagadnienia zwigzane z grupami nieformalnymi, podkulturami
miodziezowymi i sektami;

B.2.W4.

S_W10

sytuacje ucznidw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi:
specjalne potrzeby edukacyjne uczniow i ich uwarunkowania
(zakres diagnozy funkcjonalnej, metody i narzedzia stosowane
w diagnozie), konieczno$¢ dostosowywania procesu
ksztatcenia do specjalnych potrzeb edukacyjnych uczniow
(projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych
programow) oraz tematyke oceny skutecznosci wsparcia
ucznidéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi;

B.2.W5.

S_Wit

zasady pracy z uczniem z trudnosciami w uczeniu sie;
przyczyny i przejawy trudnosci w uczeniu sie, zapobieganie
trudnosciom w uczeniu sie i ich wczesne wykrywanie,
specyficzne trudnosci w uczeniu sie — dysleksja, dysgrafia,
dysortografia i dyskalkulia oraz trudnosci w uczeniu sie
wynikajgce z dysfunkcji sfery percepcyjno-motorycznej oraz
zaburzen rozwoju zdolnosci, w tym jezykowych i
arytmetycznych, i sposoby ich przezwyciezania; zasady
dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki diagnostyczne
w pedagogice;

B.2.W6.




S_Wi12

doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu
Sciezki edukacyjno- -zawodowej, metody i techniki okreslania
potencjatu ucznia oraz potrzebe przygotowania uczniow do
uczenia sie przez cate zycie;

B.2.W7.

S_Wi13

zadania charakterystyczne dla szkoty lub placéwki systemu
oswiaty oraz srodowisko, w jakim one dziatajg;

B.3.W1.

S_Wi4

organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-
profilaktyczny oraz program realizacji doradztwa zawodowego;

B.3.w2.

S_Wi15

zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza
nig.

B.3.W3.

S_W16

usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze
przedmiot i zadania wspotczesnej dydaktyki oraz relacje
dydaktyki ogdélnej do dydaktyk szczegotowych;

C.W1.

S_Wi17

zagadnienie klasy szkolnej jako srodowiska edukacyjnego:
style kierowania klasg, problem tadu i dyscypliny, procesy
spoteczne w klasie, integracje klasy szkolnej, tworzenie
srodowiska sprzyjajgcego postepom w nauce oraz sposéb
nauczania w klasie zréznicowanej pod wzgledem
poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub
materialnego;

C.Wa.

S_Wi8

wspotczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia — zrodta,
sposoby ich formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki,
metody nauczania, tre$ci nauczania i organizacje procesu
ksztatcenia oraz pracy uczniow;

C.Ws.

S_Wi19

zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe,
modele lekcji i sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i
techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki
dydaktyczne;

C.W4.

S_W20

koniecznos¢ projektowania dziatah edukacyjnych
dostosowanych do zréznicowanych potrzeb i mozliwosci
ucznidw, w szczegodlnosci mozliwosci psychofizycznych oraz
tempa uczenia sie, a takze potrzebe i sposoby wyrdwnywania
szans edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania
predyspozycji i uzdolnieh oraz zagadnienia zwigzane z
przygotowaniem uczniéw do udziatu w konkursach i
olimpiadach przedmiotowych; autonomie dydaktyczng
nauczyciela;

C.W5.

S w21

sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych uczniéw:
ocenianie ksztattujgce w kontekscie efektywnosci nauczania,
wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby
przeprowadzania sprawdzianéw i egzaminéw zewnetrznych;
tematyke oceny efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i
jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng wartos¢ dodanag;

C.We.

S_Wa2

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela:
problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscig
jezyka polskiego lub zaburzeniami komunikacji jezykowej,

C.W7.




metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych — sztuke
wyktadania i zadawania pytan, sposoby zwigkszania
aktywnosci komunikacyjnej ucznidw, praktyczne aspekty
wystgpien publicznych — poprawnos¢ jezykows, etyke jezyka,
etykiete korespondenc;ji tradycyjnej i elektronicznej oraz
zagadnienia zwigzane z emisjg gtosu — budowe, dziatanie i
ochrone narzagdu mowy i zasady emisji gtosu.

S_w23

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych
planach nauczania na poszczegolnych etapach edukacyjnych;

D.1.w1.

S W24

podstawe programowg danego przedmiotu, cele ksztatcenia i
tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
poszczegodlnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj
zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub
prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich
ksztattowanie w ramach nauczania przedmiotu lub
prowadzenia zajec¢;

D.1.w2.

S_W25

integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowq; zagadnienia
zwigzane z programem nauczania — tworzenie i modyfikacje,
analize, ocene, dobor i zatwierdzanie oraz zasady
projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu;

D.1.wW3.

S_W26

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze
nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze z
wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz
dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju uczniow i stymulowania aktywnosci poznawcze;j
uczniéw, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i
nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy
uczniami; role nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz
znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z
rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
Srodowiskiem pozaszkolnym;

D.1.wW4.

S_Wa27

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w
tym metody aktywizujgce i metode projektow, proces uczenia
sie przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz
prace badawczg ucznia, a takze zasady doboru metod
nauczania typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢;

D.1.W5.

S_Wa8

metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w
obrebie przedmiotu lub zaje¢ — rozwigzania merytoryczne i
metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do
potrzeb i mozliwosci uczniow lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub
rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby
wykorzystania w procesie dydaktycznym;

D.1.We6.

S_W29

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe
indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego
przedmiotu lub rodzaju zajeé: wycieczki, zajecia terenowe i

D.1.W7.




laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia
zwigzane z pracg domowa;

S_Wa30

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z
uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: srodki
dydaktyczne (podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce
dydaktyczne — dobdr i wykorzystanie zasobow edukacyjnych,
w tym elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne
zastosowania mediow i technologii informacyjno-
komunikacyjnej; myslenie komputacyjne w rozwigzywaniu
problemdéw w zakresie nauczanego przedmiotu lub
prowadzonych zaje¢; potrzebe wyszukiwania, adaptacji i
tworzenia elektronicznych zasob6w edukacyjnych i
projektowania multimediow;

D.1.ws8.

S_W31

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu
lub prowadzonych zajec, a takze znaczenie ksztattowania
postawy odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania
mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci
intelektualnej;

D.1.wo9.

S_W32

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej;
ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezgce, semestralne i
roczne, ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny;

D.1.W10.

S_Wa33

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania
testéw, sprawdzianéw oraz innych narzedzi przydatnych w
procesie oceniania ucznidw w ramach nauczanego
przedmiotu;

D.1.W11.

S_W34

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w
kontekscie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢
oraz sposoby wspomagania rozwoju poznawczego uczniow;
potrzebe ksztaltowania pojec, postaw, umiejetnosci
praktycznych, w tym rozwigzywania problemoéw, i
wykorzystywania wiedzy; metody i techniki skutecznego
uczenia sie; metody strukturyzacji wiedzy oraz koniecznosc¢
powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci;

D.1.w12.

S_W35

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-
emocjonalnych uczniéw: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
wspotpracy uczniow, w tym grupowego rozwigzywania
problemdéw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania
postaw etycznych ucznidw, a takze ksztattowania kompetenc;ji
komunikacyjnych i nawykow kulturalnych;

D.1.W13.

S_W36

warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu
lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej
ewaluacja, a takze z koniecznoscig analizy i oceny wtasne;j
pracy dydaktyczno-wychowawczej;

D.1.W14.

S_W37

potrzebe ksztaltowania u ucznia pozytywnego stosunku do
nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania
motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykéw
systematycznego uczenia sie, korzystania z r6znych Zrodet

D.1.W15.




wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do
uczenia sie przez cate zycie przez stymulowanie go do
samodzielnej pracy.

S_W38 zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke D.2.W1.
systemu oswiaty;

S W39 sposo6b funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej D.2.W2.
szkoty lub placéwki systemu oswiaty;

S_W40 rodzaje dokumentac;ji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w | D.2.W3.
szkole lub placéwce systemu oswiaty.

Symbol Absolwent zna i rozumie: Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_W41 miejsce i znaczenie dydaktyki nauczania jezyka angielskiego w | K_WO01
systemie nauk oraz jej specyfike przedmiotowsq i
metodologiczng w zakresie jezyka angielskiego,

S_W42 powigzania dydaktyki nauczania jezyka angielskiego z K_W02
dziedzinami koniecznymi do poszerzenia wiedzy (pedagogika,
psychologia, historia, filozofia i inne wybrane) w jezyku
angielskim,

S_W43 0golng terminologie i metodologie z zakresu dydaktyki K_W03
nauczania jezyka angielskiego, a w szczegolnosci w jezyku
angielskim,

S_W44 ztozong nature jezyka angielskiego oraz jego historyczng K_W04
zmiennos$¢ znaczeniowg w dziataniach dydaktycznych,

S W45 strukture wspétczesnego jezyka angielskiego oraz K_WO05
podstawowe informacje z zakresu historii jezyka angielskiego
w pracy dydaktycznej,

S W46 analize i interpretacje tekstow, rozumie podstawowe metody K_W06
analizy krytycznej tekstu anglojezycznego w procesie
nauczania jezyka angielskiego,

S_W47 elementy historii i kultury krajow anglojezycznych w procesie K_WO07
nauczania jezyka angielskiego,

S w48 wybrane zagadnienia z kultury i literatury krajéw K_W08
anglojezycznych wykorzystywane w nauczaniu jezyka
angielskiego,

S W49 posiada podstawowg wiedze o instytucjach kultury oraz K_W09
wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow anglojezycznych i
Polski, z odniesieniem do dydaktyki nauczania jezyka
angielskiego,

S_W50 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa K_W10

autorskiego w nauczaniu jezyka angielskiego.




Po ukonczeniu studiéw | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ nauczycielska absolwent

potrafi:

Symbol UMIEJETNOSCI Symbol efektu
szczegotowego ze
standardu
ksztatcenia
przygotowujgcego
do wykonywania
zawodu
nauczyciela

S_uo01 obserwowac procesy rozwojowe uczniéw; B.1.U1.

S uU02 obserwowac zachowania spoteczne i ich uwarunkowania; B.1.U2.

S _U03 skutecznie i $wiadomie komunikowac sie; B.1.U3.

S _uo4 porozumie¢ sie w sytuacji konfliktowej; B.1.U4.

S_U05 rozpoznawac bariery i trudnosci uczniéw w procesie uczenia B.1.U5.

sie;

S _U06 identyfikowa¢ potrzeby uczniéw w rozwoju uzdolnien i B.1.U6.

zainteresowan;

S_uo07 radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia sobie z B.1.U7.

trudnosciami;

S_u08 zaplanowac dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na B.1.U8.

podstawie Swiadomej autorefleks;ji i informacji zwrotnej od
innych oséb;

S_U09 wybraé program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy | B.2.U1.

programowej i dostosowac go do potrzeb edukacyjnych
uczniow;

S U10 zaprojektowac Sciezke wtasnego rozwoju zawodowego; B.2.U2.

S_U1i formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu | B.2.U3.

nauczyciela;

S uU12 nawigzywac¢ wspotprace z nauczycielami oraz ze srodowiskiem | B.2.U4.

pozaszkolnym;

S_U13 rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniéw; B.2.U5.

S_U14 zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac dla | B.2.U6.

niego odpowiednie wsparcie;

S_U15 okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu sciezke B.2.U7.

rozwoju;

S_U16 wyciggac¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego | B.3.U1.

interakcji z uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i
przeprowadza zajecia wychowawcze;




S_Ut7

wyciggac¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan
opiekunczo- wychowawczych i dydaktycznych przez
nauczycieli przedmiotow;

B.3.U2.

S_u18

wyciggac¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniegj
obserwaciji pracy rady pedagogicznej i zespotu wychowawcow
klas;

B.3.U3.

S_U19

wyciggac¢ wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych
dziatan opiekunczo-wychowawczych nauczycieli, w tym
podczas dyzuréw na przerwach miedzylekcyjnych i
zorganizowanych wyjs¢ grup uczniowskich;

B.3.U4.

S_u20

zaplanowac i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod
nadzorem opiekuna praktyk zawodowych;

B.3.U5.

S_U21

analizowac, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz
nauczycieli akademickich prowadzgcych zajecia w zakresie
przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i
zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w
czasie praktyk.

B.3.U6.

S_u22

zidentyfikowa¢ potrzeby dostosowania metod pracy do klasy
zroznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym,
statusu spotecznego lub materialnego;

C.U1.

S_uU23

zaprojektowac dziatania stuzgce integracji klasy szkolnej;

C.u2.

S_U24

dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i
zorganizowac prace uczniéw;

C.us.

S_U25

wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture;

C.U4.

S_U26

zaplanowac prace z uczniem zdolnym, przygotowujgcg go do
udziatu w konkursie przedmiotowym lub wspotzawodnictwie
sportowym;

C.U5.

S_u27

dokonac¢ oceny pracy ucznia i zaprezentowac jg w formie
oceny ksztattujgce;j;

C.Ue6.

S_u28

postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu;

C.U7.

S_U29

poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim.

C.us.

S_u30

identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w
szczegolnosci z wymaganiami ogélnymi podstawy
programowej, oraz z kompetencjami kluczowymi;

D.1.U1.

S_U31

przeanalizowac rozktad materiatu;

D.1.U2.

S_U32

identyfikowa¢ powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub
prowadzonych zaje¢ z innymi tresciami nauczania;

D.1.US.

S_U33

dostosowac sposdb komunikacji do poziomu rozwojowego
uczniow;

D.1.U4.




S_U34

kreowa¢ sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i rozwojowi
zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy;

D.1.US.

S_U35

podejmowac skuteczng wspotprace w procesie dydaktycznym
z rodzicami lub opiekunami ucznidéw, pracownikami szkoty i
srodowiskiem pozaszkolnym;

D.1.Ue6.

S_U36

dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne, w tym z
zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujgce
ucznidw i uwzgledniajgce ich zréoznicowane potrzeby
edukacyjne;

D.1.U7.

S_U37

merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw
wykonywang w klasie i w domu;

D.1.U8.

S_U38

skonstruowac sprawdzian stuzgcy ocenie danych umiejetnosci
uczniow;

D.1.U9.

S_U39

rozpoznac typowe dla nauczanego przedmiotu lub
prowadzonych zajec btedy uczniowskie i wykorzystac je w
procesie dydaktycznym;

D.1.U10.

S_U40

przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnoéci ucznia.

D.1.U11.

S_U41

wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej
nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu
planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie
obserwowac stosowane przez nauczyciela metody i formy
pracy oraz wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze
sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania
pracy domowej;

D.2.U1.

S_U42

zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk
zawodowych serie lekcji lub zaje¢;

D.2.u2.

S_U43

analizowac, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz
nauczycieli akademickich prowadzgcych zajecia w zakresie
przygotowania psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i
zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w
czasie praktyk.

D.2.U3.

Symbol

Absolwent potrafi:

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S U4

postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego
(Common Reference Levels),

K_U01

S_U45

postugiwac sie terminologig w jezyku angielskim i
paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa angielskiego oraz dydaktyki nauczania
jezyka angielskiego,

K_U02




S_U46

przeprowadzic¢ analize tekstu w jezyku angielskim z
zastosowaniem podstawowych metod uwzgledniajgc przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy w pracy dydaktycznej,

K_U03

S_u47

rozréznic i opisac rozne gatunki literackie oraz rodzaje tekstéow
anglojezycznych w kontekscie literackim i dydaktycznym,

K_U04

S_U48

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku angielskim oraz
typowe prace pisemne w zakresie dyscyplin jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa z wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych korzystajgc z literatury w jezyku angielskim w
pracy dydaktycznej,

K_U05

S_U49

wykorzystywac elementy translatoryki z jezyka angielskiego na
jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyka angielski w pracy
nauczyciela,

K_U07

S_U50

wyszukiwac, analizowacé i uzytkowac informacje wykorzystujgc
rézne zrédita w jezyku angielskim w pracy dydaktycznej,

K_U08

S_U51

samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci
w zakresie dydaktyki nauczania jezyka angielskiego,

K_U09

S_u52

porozumiec sie z wykorzystaniem roznych technik
komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,

K_U10

S_U53

prowadzi¢ badania (formutowanie i analiza problemoéw, dobor
metod i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikéw)
pozwalajgce na rozwigzywanie problemoéw w obrebie
specjalnosci nauczycielskiej,

K_U11

S_U54

merytorycznie argumentowac i formutowaé wnioski i
samodzielne sgdy w jezyku angielskim w procesie nauczania
jezyka angielskiego,

K U12

S_U55

wykazywaé umiejetnosc uczenia sie i doskonalenia wtasnego
warsztatu filologa anglisty w zakresie dydaktyki nauczania
jezyka angielskiego z wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw
i metod pozyskiwania, organizowania i przetwarzania
informaciji i materiatdw w pracy nauczyciela jezyka
angielskiego,

K_U13

S_U56

pracowaé w grupie w sytuacji dydaktycznej i petni¢ w niej
rézne role (zmiennos¢ rol),

K_U14

S_Uus7

kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za
efekty wiasnej pracy dydaktycznej i organizacyjnej jako
nauczyciel jezyka angielskiego,

K_U15

Po ukonczeniu studiéw | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnosé nauczycielska absolwent jest

gotéw do:

Symbol

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Symbol efektu
szczegodlowego ze
standardu




ksztatcenia
przygotowujgcego
do wykonywania
zawodu

nauczyciela

S_KO01 autorefleksji nad wtasnym rozwojem zawodowym; B.1.K1.

S_Ko02 wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy B.1.K2.
zdarzen pedagogicznych;

S_KO03 okazywania empatii uczniom oraz zapewniania im wsparcia i B.2.K1.
pomocy;

S_Ko04 profesjonalnego rozwigzywania konfliktéw w klasie szkolnej lub | B.2.K2.
grupie wychowawczej;

S_K05 samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej; B.2.KS.

S_KO06 wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w celu B.2.K4.
doskonalenia swojego warsztatu pracy;

S _KO07 skutecznego wspodtdziatania z opiekunem praktyk zawodowych | B.3.K1.
i z nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy;

S_KO08 tworczego poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych | C.K1.
sprzyjajacych postepom uczniéw;

S_K09 skutecznego korygowania swoich btedow jezykowych i C.K2.
doskonalenia aparatu emisji gtosu;

S K10 adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych stylow uczenia | D.1.K1.
sie uczniow;

S_K11 popularyzowania wiedzy wsréd uczniéw i w srodowisku D.1.K2.
szkolnym oraz pozaszkolnym;

S Ki2 zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych oraz | D.1.K3.
systematycznej aktywnosci fizycznej;

S_Ki13 promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania | D.1.K4.
mediow
cyfrowych oraz poszanowania praw witasnosci intelektualnej;

S K14 ksztattowania umiejetnosci wspoétpracy ucznidw, w tym D.1.K5.
grupowego rozwigzywania problemow;

S_K15 budowania systemu warto$ci i rozwijania postaw etycznych D.1.K6.
uczniéw oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i
nawykoéw kulturalnych;

S_K16 rozwijania u uczniéw ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci | D.1.K7.
poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia;

S_K17 ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i D.1.K8.

korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu;




S_K18

stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez
samodzielng prace;

D.1.K9.

S_K19

skutecznego wspotdziatania z opiekunem praktyk zawodowych
i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy
dydaktycznej oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

D.2.K1.

Symbol

Absolwent jest gotéw do:

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_K20

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji
okreslonych zadan w pracy nauczyciela jezyka angielskiego,

K_KO1

S_K21

dostrzegania dylematdéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu
nauczyciela jezyka angielskiego,

K_KO02, K_K07

S_K22

wykazywania sie kompetencjami spotecznymi i osobowymi
takimi jak: kreatywnos¢, otwartos¢ na odmienno$¢ kulturowa,
umiejetnos¢ okreslania wlasnych zainteresowan, umiejetnosé
samooceny, krytycznego myslenia, rozwigzywania problemow
w pracy dydaktycznej,

K_K02

S_K23

uczestniczenia w dziatalnosci organizacyjnej placowki
oswiatowej w zakresie promowania kultury,

K_KO03

S K24

uswiadamiania sobie poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci w
zakresie dydaktyki nauczania jezyka angielskiego, rozumienia
potrzeby ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju
osobistego, dokonywania samooceny wtasnych kompetencji i
doskonalenia umiejetnosci, wyznaczania kierunkéw wlasnego
rozwoju i ksztatcenia w pracy nauczyciela jezyka angielskiego,

K_K04

S_K25

dysponowania umiejetnosciami komunikacyjnymi,
spotecznymi, interpersonalnymi i interkulturowymi, ktore
predysponujg do pracy w sektorze oswiaty,

K_KO05

S_K26

wykazywania sie wrazliwoscig etyczng, empatia, otwartoscia,
refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci w pracy dydaktycznej,

K_KO06

S K27

wykazywania sie praktycznym przygotowaniem do
realizowania zadan zawodowych wynikajgcych z roli
nauczyciela jezyka angielskiego,

K_K07

S K28

komunikowania sie przy uzyciu réznych technik w sytuacjach
prowadzenia dziatalnosci dydaktycznej w zakresie jezyka
angielskiego.

K_K07

OPIS EFEKTOW MODULU SPECJALNOSCIOWEGO

Po ukohczeniu studidw | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w biznesie z
translatorykg absolwent zna i rozumie:




Symbol

WIEDZA

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_WO01 miejsce i znaczenie translatoryki w systemie nauk oraz jej K_WO01
specyfike przedmiotowg i metodologiczng w zakresie jezyka
angielskiego,

S_Wo02 miejsce i znaczenie literaturoznawstwa w systemie nauk oraz K_WO01
jego specyfike przedmiotowg i metodologiczng w zakresie
jezyka angielskiego,

S W03 powigzania dyscypliny translatoryka z dyscyplinami K_W02
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne
wybrane) w jezyku angielskim,

S_W04 powigzania dyscypliny literaturoznawstwo z dyscyplinami K_W02
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne
wybrane) w jezyku angielskim,

S_W05 terminologie i metodologie z zakresu translatoryki, a w K_W03
szczegolnosci w jezyku angielskim,

S W06 terminologie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa K_WO03
angielskiego,

S_W07 kompleksowg nature jezyka angielskiego oraz ztozonos¢ K_Wo04
historycznej zmiennosci znaczen w obszarze angielskiego
jezyka biznesu,

S_W08 strukture wspétczesnego jezyka angielskiego oraz K_W05
podstawowe informacje z zakresu historii jezyka angielskiego
ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka biznesu,

S W09 analize i interpretacje tekstow, rozumie podstawowe metody K_W06
analizy krytycznej anglojezycznego tekstu biznesowego,

S_W10 historie i kulture angielskiego obszaru jezykowego ze K_W07
szczegolnym uwzglednieniem ich aspektéw ekonomicznych,

S W11 wybrane zagadnienia z kultury i literatury z angielskiego K_W08
obszaru jezykowego ze szczegdlnym uwzglednieniem aspektu
ekonomicznego,

S Wi2 instytucje gospodarcze oraz posiada podstawowg orientacje K_W09
we wspétczesnym zyciu gospodarczym krajow
anglojezycznego obszaru jezykowego oraz Polski,

S_Wi13 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa K_W10
autorskiego wymagane w pracy ttumacza jezyka angielskiego,

S_Wi4 terminologie biznesu uzywang w jezyku angielskim i polskim, K_W11; K_W04;

K_WO06

S W15 podstawowe pojecia i zasady jezyka biznesu w szczegdélnosci | K W03; K_WO04;

w kontekscie angielsko-polskiego przektadu. K_WO06




Po ukonczeniu studiéw | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w biznesie z
translatorykg absolwent potrafi:

Symbol

UMIEJETNOSCI

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_uo1

postugiwacé sie jezykiem angielskim na poziomie C1 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego
(Common Reference Levels) oraz jezykiem angielskim
specjalistycznym z zakresu biznesu,

K_U01

S_uo02

postugiwac sie terminologig w jezyku angielskim i
paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa,

K_U02

S_uo03

przeprowadzic¢ analize tekstu literackiego oraz biznesowego w
jezyku angielskim z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy,

K_U03

S_Uo4

odrozniaé i opisywac rézne gatunki literackie oraz inne rodzaje
tekstéw ogolnych i specjalistycznych tekstow biznesowych w
jezyku angielskim,

K_U04

S_U05

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne dotyczgce zagadnien
biznesowych w jezyku angielskim oraz typowe prace pisemne
w zakresie dyscyplin jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego z wykorzystaniem podstawowych ujec
teoretycznych korzystajgc z literatury w jezyku angielskim,

K_U05

S_Uo06

przygotowywac wystgpienia ustne i pisemne na tematy zycia
codziennego, gospodarczego i tematy naukowe w jezyku
angielskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego
egzaminu dyplomowego,

K_U06

S_uo7

dokonywac ttumaczen specjalistycznych biznesowych ustnych
i pisemnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka
polskiego na jezyk angielski,

K_U07

S_uo08

wyszukiwac, analizowacé i uzytkowacé informacje gospodarcze
wykorzystujgc rézne zrédta w jezyku angielskim,

K_U08

S_U09

samodzielnie zdobywac wiedze i rozwijaC swoje umiejetnosci
w zakresie jezyka biznesu i translatoryki,

K_U09

S_U10

porozumiec¢ sie z wykorzystaniem réznych technik
komunikacyjnych w zakresie angielskiego jezyka angielskiego
biznesu i w zakresie dziatalnosci ttumaczeniowej,

K_U10

S_U11

prowadzi¢ badania (formutowanie i analiza probleméw, dobor
metod i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikéw)
pozwalajgce na rozwigzywanie probleméw w obrebie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego w
szczegolnosci w obszarze przektadu,

K_U11




S_U12 merytorycznie argumentowac i formutowac wnioski i K_U12
samodzielne sgdy w jezyku angielskim w obszarze jezyka
biznesu i translatoryki,

S_U13 rozrozniac biznesowe teksty uzytkowe w jezyku angielskim, K_U04

S U4 wykazywac sie znajomoscig leksyki i terminologii z zakresu K_UO01; K_U02
translacji oraz angielskiego i polskiego jezyka biznesu,

S_U15 pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennosc rol) K_U14
komunikujgc sie przy uzyciu jezyka angielskiego i wykonujgc
zadania zwigzane w pracg ttumacza jezyka angielskiego,

S_U16 kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialno$¢ za K_U15

efekty wiasnej pracy.

Po ukonczeniu studidow | stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w biznesie z
translatorykg absolwent jest gotéw do:

Symbol

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_KO1

wiasciwego okreslania priorytetow stuzgcych realizaciji
okreslonych zadan translatorskich,

K_KO01

S_KO02

dostrzegania dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu
ttumacza jezyka angielskiego,

K_KO02, K_K07

S_KO03

wykazywania sie kompetencjami spotecznymi i osobowymi
wymaganymi do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego takimi jak: kreatywnos¢, otwartos¢ na
odmiennosc¢ kulturowa, umiejetnos¢ okreslania wiasnych
zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
myslenia, rozwigzywania probleméw,

K_K02

S_K04

uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych
jego form wykorzystujgc przy tym jezyk angielski oraz
umiejetnosci translatorskie,

K_KO03

S_KO05

uswiadamiania sobie poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci
translatorskich, rozumienia potrzeby ciggtego doksztatcenia sie
zawodowego i rozwoju osobistego, dokonywania samooceny
wiasnych kompetencji i doskonalenia umiejetnosci,
wyznaczania kierunkéw wtasnego rozwoju i ksztatcenia w
obszarze tltumaczen z jezyka angielskiego na polski i z jezyka
polskiego na angielski,

K_K04

S_KO06

dysponowania umiejetnosciami komunikacyjnymi,
spotecznymi, interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére
predysponujg do pracy ttumacza w sektorze kultury, oswiaty,
mediow,

K_KO05

S_KO07

wykazywania sie wrazliwoscig etyczna, empatia, otwartoscia,
refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem

K_KO06




odpowiedzialnosci koniecznymi do wykonywania pracy
ttumacza jezyka angielskiego,

S_K08 wykazywania sie praktycznym przygotowaniem do K_KO07
realizowania zadan zawodowych wynikajgcych z roli ttumacza
jezyka angielskiego.
Opis sposobu Warunkiem ukonczenia studiow jest napisanie pracy dyplomowej w jezyku
zakonczenia cyklu | angielskim oraz zdanie egzaminu licencjackiego na zasadach okreslonych
ksztatcenia: regulaminem studiow, co jest réwnoznaczne z uzyskaniem tytutu zawodowego

licencjata. W przypadkach uzasadnionych merytorycznie mogg powstawac prace w
jezyku polskim (o tematyce z zakresu metodyki jezyka danej specjalnosci w systemie
oswiaty w Polsce oraz strukturg szkolnictwa wyzszego w naszym kraju, a takze
przektadoznawstwem).
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1. | Tradycja antyczna w literaturze @) z/oc - 30 - - - 30 4
2. | Podstawy poetyki @) z/oc 15 15 - - - 30 5
3. | Kultura jezyka polskiego 0 z/oc - - 30 - - 30 2
4. | Ochrona wiasno$ci intelektualnej @) z/oc 15 - - - - 15 2
5. | Wstep do jezykoznawstwa o) egz. 30 - 30 - - 60 4
6. | Wstep do literaturoznawstwa @) z/oc 30 - - - - 30 2
7. | PNJA — Wymowa jezyka angielskiego1 0 egz. - - 30 - - 30 3
8 PNJ.A—lPraktyczna gramatyka jezyka 0 ogz. ] ) 45 - - 45 3
angielskiego 1
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Liczba godzin

5
(] =
8 2 _§ g’ Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o ) o c
N [0) N = N ECTS
Q o £ O 3 € o N
© o £ 8= T 4 N 2 2 3
N > s c g O3 5 9 >
e o O = .
Y © N 2 NS g9 2= c £ ®
£ < e = S5 Sg X g 2 N
5 >, =g o =g U o < 9
o = O © O=®8 3z 8 o n o -
9 PNJ.A—lPraktyczna leksyka jezyka 0 Jloc ] ) 30 - - 30 3
angielskiego 1
10. | Historia i aspekty kultury Wielkiej Brytanii 0] z/oc 30 - - - - 30 2
Razem semestr 1 120 45 165 - - 330 30
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Semestr 2

Liczba godzin

()]
o B o
) c c =
£ = o 2 &
Py S 2 o S Punkty
_ i = S = 2 S S
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu o/ % 2 § o 8 _(% = ECTS
S 3 < g (33 = r%l
= © © 3 N 3 8
N > c [ O — = >
o g o) o) . < © ©
£ < 8 0 £ £ = Q
S > 2 2 = o @ O
o = O O 2 a N 3
1. | Technologia informacyjna O z/oc. - - 30 - - - 30 3
2. | Wychowanie fizyczne O zal. - 30 - - - - 30 0
3. | Jezyk obcy | (do wyboru) O z/oc. - 60 - - - - 60 4
4. | Arcydzieta literatury powszechnej X-XIX w. O z/oc. - 30 - - - - 30 3
5. | PNJA — Wymowa jezyka angielskiego 2 O egz. - - 30 - - - 30 2
6 PNJ.A - Praktyczna gramatyka jezyka 0 ogz. ) ) 30 - - - 30 3
angielskiego 2
7. | PNJA — Praktyczna leksyka jezyka angielskiego 2 0 z/oc - - 30 - - - 30 2
8. | PNJA — Sprawno$ci zintegrowane: poziom B2 O egz. - - 45 - - - 45 3
9. | Historia i aspekty kultury USA O z/oc. 30 - - - - - 30 2
Razem semestr 2 30 120 165 - - - 315 22
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Liczba godzin

2
() o (]
) c c =
£ = o 2 &
Py S 2 o 5 Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % ‘g e _§ —§ §> EETSy
o) = o) o) o) © c
S © x N = = N
= © © s N 3 8
N > c C O — = >
o i) o) o) = < © ©
Q] N N e = =
£ < L Q S X g Q
o > 2 2 = o 3] O
o = O O 2 a 0 -
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
10. | Sredniowieczna literatura brytyjska F z/oc. 15 - - |- - 15 2
11. | Konwersacje F z/oc. - - 30 |- - 30 2
k i : fologia jezyk - - -
19 Gralmatyl a opisowa: morfologia jezyka E /oG, ) 30 30 4
angielskiego
Razem semestr 2/ specjalnos¢/ 15 30 30 75 8
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielska
10. | Psychologia ogdlna F egz. 30 - - - - 30 2
11. | Psychologia rozwojowa F z/oc - 15 - - - 15 1
12 | Pedagogika ogdlna F egz. 30 - - - - 30 2
13. | Pedagogika spoteczna F z/oc - 15 - - - 15 1
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Liczba godzin

2
(&) o ()
o S 5 £
= S 3 2 £ o Punkty
Lp. | N dmiotu/modut O*/F* IS} © © = 2 S
p. | Nazwa przedmiotu/modutu o 2 g o g 5 > ECTS
Q S Q @ Q © £
o © = 9o z S >
= .© .© = N 3 o
N > C C O z a ()]
» i @ T < o o
£ < k) 2 £ i = x
o > 2 2 = o [0 O
o < O O 2 a 0 -
14. | Konwersacje z zakresu edukacji wspotczesnej1 F z/oc - - 30 30 2
Razem semestr 2/ specjalnosé/ | 60 30 30 120 8
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 45 150 195 390 30
Ogotem ze specjalnoscig nauczycielska 20 150 195 435 30
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Semestr 3

Liczba godzin
2
o e 2 2
= Punk
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* = g’ % o 8 E unkty
5 e = = S ) ECTS

o < i © 9 o S

c = o = S > o

© 3 e @ o kel c

o © T N = = N

= © s s ! 3 8

N % c c O 'z E (®)]

© o Q 9 = > c ©

£ < Q Q € k% = 2

o > = = - o o) kS

0 = O O z a n -
1. Wychowanie fizyczne O zal. 30 - - - 30 0
2. Jezyk obcy Il (kontynuacja jezyka obcego 1) O z/oc 60 - - - 60 4
3. PNJA — Wymowa jezyka angielskiego 3 O egz. - 15 - - 15 1
4. Stylistyka-struktura i pisanie krétkich tekstow o z/oc - 30 |- - 30 2
5. PNJA — Sprawno$ci zintegrowane: poziom B2+/1 0 egz. - 30 |- - 30 2
6. PNJA — Warsztaty leksykalne 1 o egz. - 30 |- - 30 2
7. PNJA — Warsztaty gramatyczne o egz. - 30 |- - 30 2

Razem semestr 3 90 135 |- - 225 13

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
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Liczba godzin

2
o e g 2
= Punkt

Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g’ ;f, o 8 é EgTSy

o g | ® = 5 3 >

= 5 g c S > ©

3 8 8|2 | Y| s

S - O © S S

© O O 2 N 2 o)

e 518 S| = | & | 9

© ®© N N = = £ 8

S X RS RS = < € N

o > = = - o o) O

o = O O z a %) -
8. Jezyk biznesu terminologia F z/oc | - - 30 |- - 30 3
9. Literatura anglojezyczna od XVI do XVIII w. F zloc |15 - 30 |- - 45 4
10. | Teoria przektadu F zloc | 30 - - - - 30 2
11. Zajecia specjalizacyjne (lingwistyczne) F z/oc | 30 - - - - 30 3
12. Gramatyka opisowa: skfadnia jezyka angielskiego F z/oc | - 30 - - - 30 3
13. | Interakcja jezykowa — konwersacje F zfoc | - 15 |- - 15 2

Razem semestr 3/ specjalnosé/ | 75 30 75 |- - 180 17

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
8. Psychologia kliniczna F zloc |15 |- - - - 15 1
9 Psychologiczne aspekty pracy z uczniem w szkole F z/oc 15 15 - - - 30 5

podstawowe;j
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Liczba godzin

2
o e 2 2
= Punkt
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g’ % o 8 E EgTSy
o = p = o 9

8 < o oo o o 2

c S o e © >

Q =) < e g © £

O © = L © S S

© - O .© = E ::5 o

N ° o o © < © g

e £ |8 |8 E| Z | E 3

5 2| = |3 <£| ¢ 5 8

I = O O 2 a %) g
10. | Edukacja wigczajgca F zloc |15 |- - - - 15 1
11. Diagnoza pedagogiczna F z/oc 15 15 - - - 30 2
12 Praktykalzawodc?w’a nauczycielska psychologiczno- £ z/oc ) ) ) ] 30 30 ’

pedagogiczna - srodroczna
13. Podstawy dydaktyki F z/oc 30 15 - - - 45 2
14. | Emisja glosu F zjoc |- - 15 |- - 15 1
15. | Konwersacje z zakresu edukacji wspétczesnej2 F zjoc |- - 15 |- - 15 2
16. Literatura angielska od $redniowiecza do wiktorianizmu | F z/oc 30 - 30 - - 60 4
17. Wymowa, prozodia i intonacja w jezyku angielskim F z/oc - - 15 - - 15 1
Razem semestr 3/ specjalnosé/ | 120 45 75 30 270 17

Ogodtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z 75 120 210 |- . 405 30
translatoryka

39



Punkty
ECTS

30

Liczba godzin

waobo uizpob eqzoi

495

amowo|dAp wnueuiwes

amopomez yApe.d

30

9MOUBIS} BIUSZOIMD WA} M

aulfiojeioqe| eluszoimg

210

aulfio)Apne eluszomy

135

ApeplAn

BIUSZOI[BZ BWIOS

120

O*/F*

Nazwa przedmiotu/modutu

Lp.

Ogobtem ze specjalnoscig nauczycielska

40



Semestr4

Liczba godzin
2
(&) (@] (]
o c c 2
S g 5 g °E> Punkty
i * [T > O Q (] =
-— - N©)
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F .g g g -2 _§ S S ECTS
© 3 e o) o ) c
S ® o o Z = N
S . ke s 3 N = 3
N ) o o © x © g
© © N N g > £ ®
£ < e | & & 2 £ 8
o > = = - © o) k)
o = O O z a n -
1 Sprawnosci receptywne: rozumienie tekstu 0 . ) 30 - 30 5
czytanego
2. | PNJA — Sprawno$ci zintegrowane: poziom B2+/2 0 egz. |- 30 |- 30 3
3. | PNJA — Warsztaty leksykalne 2 0 egz. |- 30 |- 30 3
4. | PNJA — Warsztaty gramatyczne 2 0 egz. |- 30 |- 30 3
5. | PNJA — Stylistyka-struktura i pisanie eseju o zloc |- 30 - 30 3
Razem semestr 4 | - 150 | - 150 14
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
6. | Literatura anglojezyczna od XIX do XX w. F zloc |15 30 - 45 4
7. | Jezyk spotkan biznesowych - terminologia F zloc | - 30 |- 30 3
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Liczba godzin

2
(V) o o
© c c =
% g g g °E> Punkty
. * * (@) = ()] =
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F .g g g -2 _§ _§ % ECTS
© 3 e o) o S c
o ®© © N = = N
9 L © °
© -~ .© O = N 2 o)
N ) o o © x © g
(4] © N N > [ @©
£ < 2 Q S £ = 2
5 > = : 2 © o O
o = O O z a %) -
8. | Korespondencja biznesowa F z/oc 15 - 15 2
9. | Technologie wspomagajgce ttumaczenia F z/oc 30 - 30 2
10. | Konwersacje biznesowe F egz. - - 30 - 30 3
11. | Interpretacja tekstéw biznesowych F z/oc - - 30 - 30 2
Razem semestr 4/ specjalnosé/ | 15 - 165 180 16
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
6. | Praktyka zawodowa nauczycielska $srodroczna 1 F z/oc - - - 15 15 1
7 Dydaktyka J(?zyka angielskiego w szkole E egz. 15 30 ) 45 3
podstawowej 1
8. | Pierwsza pomoc F z/oc - - 15 15 1
9. | Morfologia wspétczesnego jezyka angielskiego F z/oc - - 30 30 2
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Liczba godzin
2
(V) o o
© c c =
S g 5 g °E> Punkty
i * [T E‘ (@] Q (] =
-— - N©)
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F © g & _g c;) (_o:L S ECTS
c 3 o c S > ©
o) S a o© e} © c
S ® o o Z = N
= o © s N 3 8
N > C C O — = o
S o) o) e = ©
(4] © N N > [ @©
£ < kS Q € £ = S
o ) = = = o ) k)
o = O O z a %) -
10. | Wspditczesna literatura anglojezyczna F z/oc 30 - 30 60 5
11. | Sprawnosci receptywne: rozumienie ze stuchu F z/oc - - 30 30 2
12. | Akwizycja jezyka obcego F z/oc 15 - - 15 1
13, Wspé’:czgsne technologie w nauczaniu jezyka F - ) ) 15 15 1
angielskiego
Razem semestr 4/ specjalnosé¢/ | 60 30 120 15 225 16
Ogoétem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 15 315 330 30
Ogobtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 30 270 15 375 30
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Semestr 5

Liczba godzin

2
(&) (@] (]
© c c 2
=4 = o 9 g
> o 9] o Q2
2 | g 2 : Punk
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O/F* | ® g © R 3 a > unkty
c 3 o c ) > © ECTS
o) S s o) o) © c
S ® o 8 2 £ N
T © © s N 3 8
N > c C O — = o))
o §e) o) o) . < o ©
® N N = = £ g
o > = = b o o) o
o = O O 2 a %) -
1. Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1* F z/oc 30 - - - - 30 3
2. Seminarium dyplomowe 1 O z/loc |- - - - 30 30 4
3. | Tlumaczenia pisemne ogéine 0 zloc | - 30 |- - - 30 2
4. | Stylistyka tekstu naukowego o zloc | - 30 |- - - 30 2
5. Wyktad monograficzny (jezykoznawczy)** F zloc | 30 - - - - 30 2
6. | Warsztat metodologiczny naukowy o zloc | - 30 |- - - 30 2
7. | Wprowadzenie do ttumaczen konsekutywnych o zloc | - 30 - - - 30 2
8. | Jezyk komunikacji wspdtczesnej-konwersacje 1 0 egz. |- 30 - - - 30 2
9. | Sprawnosci zintegrowane: poziom C1/1 o egz. | . 30 - - - 30 2
10. | Interpretacja tekstéw literackich (@) z/oc - 30 30 2
Razem semestr 5 60 210 30 300 23
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Liczba godzin

[))
o & ®
o £ c 2
£ = o g g
= S Qo o >
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* 8 g o S 3 3 §> Punkty
3 =) g 5 3 3 ECTS
S c
S ® < N = = N
= © o E S = kS
N > [ c O z a (@)}
« ® N N = >, c ®©
£ < Q Q £ £ = 2
o > 2 2 = o 3] k)
o = O O 2 a N 3
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
11. | Thumaczenia ustne F z/oc - - 30 - - - 30 2
10 Literatura ar?gIOJe,zyczna od modernizmu do F - 15 ) 30 ) ) ) 45 4
postmodernizmu
13. | Praktyka zawodowa ciggta- 150 godzin, 4-tygodniowa | F z/oc - - - - - - 5
Razem semestr 5/ specjalnosé/ | 15 - 60 75 11
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
11. | Praktyka zawodowa nauczycielska srodroczna 2 F z/oc - - - 15 - 15 1
1o Dydaktyka J(?zyka angielskiego w szkole E ogz. 15 30 - - 45 3
podstawowej 2
13. | Skfadnia wspofczesnego jezyka angielskiego F z/oc - - 30 - 30 7
Razem semestr 5/ specjalnosé/ | 15 30 30 15 90 11
Ogodtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 75 270 30 375 34
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Punkty
ECTS

34

Liczba godzin

waobo uizpob eqzoi

390
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30

amopomez yApeid

15
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30

ApepAp

75

BIUSZOI[BZ WO

O*/F*

Nazwa przedmiotu/modutu

Lp.

Ogoébtem ze specjalnoscig nauczycielska
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Semestr 6

Liczba godzin

o
- o
© c c =
£ = o o &
- S 2 o > Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g g ‘g z _§ —§ %; El(J)r']I'Sy
o) 3 o) o) o) S c
S ® x N = = N
3 © s 3 N 3 38
N > [ [ O — = o))
g o) o) . < ©
o ® N N = z £ ©
£ < XS L S k™ = 2
o > 2 2 = o o) o
o = O O 2 o %) 3
1. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 2* F z/oc 30 - - 30 3
2. | Seminarium dyplomowe 2 0 zal. - - - 30 30 10
3. | Wyktad monograficzny ** (literaturoznawczy) F z/oc 30 - - 30 3
4. | Jezyk komunikacji wspétczesnej-konwersacje 2 o egz. - - 30 30 3
5. | Sprawnosci zintegrowane: poziom C1/2 o egz. - - 30 30 4
Razem semestr 6 60 60 30 150 23
Modut ksztalcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
6. | Literatura amerykanska F z/oc 15 - 30 45 3
Razem semestr 6/ specjalnosé/ | 15 - 30 45 3

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
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Liczba godzin

2
() o (O]
o c c =
£ = o o &
- o e 0 S Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modut O*/F* 8 © 2 2 S
p zwa prz iotu utu _g s g o g 3 = ECTS
o) 5 o) o) o) © c
S ® x N = = N
N o P~ N 3 8
N > C [ O — ey o))
o o o) o) = < A ©
g N N £ = = S
£ < Q 9 S, X = N
o > = = - o ) O
o < O O 2 o %) -
Praktyka zawodowa nauczycielska dydaktyczna
6. | ciggta w szkole podstawowej - 90 godzin F z/oc 3
(4 tygodnie) ***
Razem semestr 6/ specjalnos¢/ - - - - - - - 3
Ogobtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z 75 90 30 195 2
translatoryka
Ogobtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 60 30 150 26
Liczba godzin
2
Ogdlna liczba godzin na kierunku filologia angielska 3
o £ = £ Punkt
() £ [9) © E o —g y
o g &8> B N 2 = o ECTS
=) S $S 2o = g 2 o
@ NS NT® ©2 > c E o GE,
T |£3 £8 £5 % | E2 | %%
_Q - — O
S 133388 €5 ¢ |85 |59
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Liczba godzin

o
o B o
o c c =
£ = o o &
P S 2 o ) Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % ‘g e _§ —§ §> El(J)r']I'Sy
3 S ks o S © f=
o © 2 2 = £ N
= 0 .© = N =) o
N > C [ O — ey o))
o i) o) o) . < A ©
Q] N N £ = =
£ < kS Q S k¥ = 2
o > 2 2 = o o) k)
o = O O 2 o n 3
Specjalnos¢ — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 405 315 | 1245 60 2025 180
Specjalnos¢ — nauczycielska 525 390 | 1140 60 60 2175 180

"O" - przedmiot/modut obowigzkowy do zaliczenia danego roku studiéw / "F" - przedmiot fakultatywny (do wyboru)

* Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1 i 2 do wyboru przez studenta

** Wyktady monograficzne jezykoznawczy i literaturoznawczy do wyboru przez studenta

*** Praktyka zawodowa nauczycielska dydaktyczna ciggta w szkole podstawowej - 90 godzin (4 tygodnie) - praktyka realizowana po semestrze 4 i zaliczana

W semestrze 6.

Ponadto studentéw obowigzuje:

1. Szkolenie BHP w semestrze 1,

2. Szkolenie biblioteczne
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* O — przedmiot/modut obowigzkowy do zaliczenia danego semestru studiow
* F — przedmiot/modut fakultatywny (do wyboru)

Ponadto studentéw studidw pierwszego stopnia i jednolitych magisterskich obowigzuje:
1) szkolenie BHP, semestr 1;

2) szkolenie biblioteczne, semestr 1.
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HARMONOGRAM REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW NA KIERUNKU FILOLOGIA ANGIELSKA

Forma studiow - niestacjonarne
Poziom studiow — | stopnia

Profil ksztatcenia - ogélnoakademicki
Semestr 1

Liczba godzin

5
[ =
g 2 _§ g’ Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o ) o c
N @ N 2 N ECTS

O o) £ 9 = € o N

T S £ 8 > 2 o N = = o)

N > c > cC o O = = O )]

m : €S |88 g3 = |2t | =

5 £ | £33 (2838 % |t5s | B

w = O © O8® 28 o n oS -
1. | Tradycja antyczna w literaturze @) z/oc - 10 - - - 10 4
2. | Podstawy poetyki 0] z/oc 10 10 - - - 20 5
3. | Kultura jezyka polskiego @) z/oc - - 15 - - 15 2
4. | Ochrona wiasno$ci intelektualnej @) z/oc 10 - - - - 10 2
5. | Wstep do jezykoznawstwa 0] egz. 15 - 15 - - 30 4
6. | Wstep do literaturoznawstwa @) z/oc 15 - - - - 15 2
7. | PNJA — Wymowa jezyka angielskiego1 o) egz. - - 20 - - 20 3

— iezvk - -
8 PNJ.A Eraktyczna gramatyka jezyka 0 ogz. ] ) 30 30 3
angielskiego 1
9 PNJ.A—IPraktyczna leksyka jezyka 0 Jloc ) ) 20 - - 20 3
angielskiego 1
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Punkty
ECTS

30

Liczba godzin

wajobo uizpob eqzoi

15
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100

aulfio1hpne
BIUSZOIM)

20

ApeplAn

15

65

BIUSZOI[BZ BWIOH

z/oc

O*/F*

@)

Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu

10. | Historia i aspekty kultury Wielkiej Brytanii

Razem semestir 1
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Semestr 2

Liczba godzin
()]
o B o
© c c =
£, = o 2 &
P o) Q o S Punkty
i *F* o) = 2 o Q
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F _g % g o 8 o = ECTS
o) = a © o) © c
S ® © N 2 = N
= © s 3 N 3 38
N > c [ O — = >
® 3 o o o = g ©
£ < 3 3 £ g = o
£ = = > £ N
o > = = - © [0} O
o = O O 2 a N 3
1. | Technologia informacyjna O z/oc. - - 18 - - - 18 3
2. | Jezyk obcy | (do wyboru) O z/oc. - 32 - - - - 32 4
3. | Arcydzieta literatury powszechnej X-XIX w. O z/oc. - 10 - - - - 10 3
4. | PNJA — Wymowa jezyka angielskiego 2 O egz. - - 20 - - - 20 2
5 PNJ.A - Eraktyczna gramatyka jezyka 0 ogz. ] ) 20 - - - 20 3
angielskiego 2
6. | PNJA — Praktyczna leksyka jezyka angielskiego 2 O z/oc - - 20 - - - 20 2
7. | PNJA — Sprawnosci zintegrowane: poziom B2 O egz. - - 30 - - - 30 3
8. | Historia i aspekty kultury USA O z/oc. 15 - - - - - 15 2
Razem semestr 2 15 42 108 - - - 165 22

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
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Liczba godzin
2
() o (]
© c c =
£, = o 2 &
P S 2 o 5 Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % ‘g e _§ —§ §> EETSy
o) S el o) o) © c
S ® x N = = N
= © © 3 N 3 8
N > c C O — = >
i) o) o) = =< ©
o ® N N = z £ o
£ < L Q S X g Q
o > 2 2 = o 3] O
o = O O 2 a N 3
9. | Sredniowieczna literatura brytyjska F z/oc. 10 - - - - 10 2
10. | Konwersacje F z/oc. - - 15 |- - 15 2
k i : fologia jezyk - - -
i Gralmatyl a opisowa: morfologia jezyka F 210G, ) 15 15 4
angielskiego
Razem semestr 2/ specjalnosé/ | 10 15 15 40 8
Razem semestr 2 25 57 123 - - - 205 30
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielska
9. | Psychologia ogdlna F egz. 30 - - - - 30 2
10. | Psychologia rozwojowa F z/oc - 15 - - - 15 1
11 | Pedagogika ogdélna F egz. 30 - - - - 30 2
12. | Pedagogika spoteczna F z/oc - 15 - - - 15 1
13. | Konwersacje z zakresu edukacji wspdtczesnej1 F z/oc - - 10 10 2
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Liczba godzin

2
(&) o ()
) = c =
B g5 £ : Punk
c o Q < > nkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % ‘g e _§ —§ %; EETSy
Q =) Q @ Q © £
o © = 9o z S >
= .© .© = N 3 o
N > C C O z a ()]
© = Q Q = = c ©
£ < k) 2 £ £ = N
o > 2 2 = o 3] O
o = O O 2 a N -
Razem semestr 2/ specjalnosé/ | 60 30 10 - - - 100 8
Razem semestr2 | 75 72 118 - - - 265 30
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 25 57 123 | - 205 30
Ogotem ze specjalnoscig nauczycielska 75 72 118 |. 265 30
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Semestr 3

Liczba godzin
s
o e 2 2
= Punk
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g‘ % o 8 E unkty
o) = = 2 o e} ECTS

© e © @ 3 S ()

-E > |15 ¢t | 3 S S

@ 3 el o) 0 © c

(’3 ] ) 8 = = N

5 © FE N 3 8

N > [ [ O — = o

© o) o) . x o

© © N N = > £ ®

£ < Q kS, £, k% = Q

o) > 2 2 = o o) o

o = O O z o n -
1. Jezyk obcy Il (kontynuacja jezyka obcego 1) @) z/oc 32 - - 32 4
2. PNJA — Wymowa jezyka angielskiego 3 @) egz. - 10 - 10 1
3. Stylistyka-struktura i pisanie krotkich tekstow @) z/oc - 20 - 20 2
4. PNJA — Sprawnoéci zintegrowane: poziom B2+/1 0 egz. - 20 |- 20 2
5. PNJA — Warsztaty leksykalne 1 o egz. - 20 - 20 2
6. PNJA — Warsztaty gramatycznef o) egz. - 20 |- 20 2

Razem semestr 3 32 90 |- 122 13

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
7. Jezyk biznesu terminologia F z/oc - 20 |- 20 3
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Liczba godzin
s
o e 2 2
= Punkt
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g‘ % o 8 E unxty
= - S ) ECTS

© L © © % 35 (o)

= & S = S S ©

© S a o© e} © c

o ®© © N = c N

= © FER~ N 3 8

N > [ [ O — = o

© o) o) et x o

© © N N g > £ ®

£ = Q g £, i = R

o) 2 = = = © [ k)

o = O O z o n -
8. Literatura anglojezyczna od XVI do XVIII w. F zloc | 10 - 15 |- - 25 4
9. Teoria przektadu F z/oc |20 - - - - 20 2
10. Zajecia specjalizacyjne (lingwistyczne) F z/oc 15 - - - - 15 3
11. Gramatyka opisowa: skfadnia jezyka angielskiego F z/oc - 15 - - - 15 3
12. | Interakcja jezykowa — konwersacje F zloc | - 20 |- - 20 2

Razem semestr 3/ specjalnosé/ | 45 15 55 |- - 115 17
Razem semestr 3 | 45 47 145 |~ ) 237 30

Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
7. Psychologia kliniczna F zloc |15 - - - - 15 1
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Liczba godzin

2
o e 2 2
= Punkt
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g‘ % o 8 E unxty
o) = = 2 o e} ECTS
Q = © ] o o [@)]
c e o] = B > o
() 3 o © o © c
S ®© © N = c N
= © FER~ N 3 8
N > [ [ O — = o
o §e) o) o) . < Y ©
o N N = = £ 8
o) > 2 2 = o o) O
w = O O z o n -
8 Psychologlc;ne aspekty pracy z uczniem w szkole F z/oc 15 15 - - - 30 5
podstawowe]
9. Edukacja wigczajgca F zloc |15 - - - - 15 1
10. | Diagnoza pedagogiczna F zloc |15 15 - - - 30 2
11 Praktyka zawodowa nauczycielska psychologiczno- F z/oc ) ] ) ) 30 30 1
' pedagogiczna - $rédroczna
12. | Podstawy dydaktyki F z/loc | 30 15 - - - 45 2
13. Emisja gtosu F z/loc |- - 15 - - 15 1
14. | Konwersacje z zakresu edukacji wspotczesnej2 F zjoc |- - 15 - - 15 2
15, Lllterat.urell angielska od sredniowiecza do E z/oc 10 ] 15 - - o5 4
wiktorianizmu
16. Wymowa, prozodia i intonacja w jezyku angielskim | F z/oc - - 15 - - 15 1
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Liczba godzin

2
o e 2 g
= Punkt
Lp. Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* % g‘ % o 8 E unty
o s |8 3| 2 s S |ECTS
= = 5 T 3 S S
o 3 o o© o © c
o ®© © N = c N
= © 8 5 ! 3 8
N > C [ O — = o
§e) o) o) . < ©
© ® N N g P £ ©
€ < Q kS, £, k% = 9
o > 2 2 = © [ o
w = O O 2 o n -
Razem semestr 3/ specjalnosé/ | 100 | 45 60 - 30 235 17
Razem semestr3 | 100 | 77 150 |- 30 357 30
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 45 47 145 |- - 237 30
Ogobtem ze specjalnoscig nauczycielska 100 77 150 - 30 357 30
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Semestr 4

Liczba godzin
o
- o
) £ = =
S g % g GEJ Punkty
: * % - @) o =
kS e S
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F © g 5 © = % S ECTS
c B o) c B > o
o) S ol @ o S c
S ® © N = = N
= © o E S = S
N > c o O z E (@)]
s | B s | g = < S o
S | £ ]|¢ E| % = R
2 = S |6 2 o & 3
1 Sprawnosci receptywne: rozumienie tekstu 0 - ) 20 - 20 5
czytanego
2. | PNJA — Sprawnosci zintegrowane: poziom B2+/2 0 egz. |- 20 |- 20 3
3. | PNJA — Warsztaty leksykalne 2 0 egz. |- 20 |- 20 3
4. | PNJA — Warsztaty gramatyczne 2 0 egz. |- 20 |- 20 3
5. | PNJA — Stylistyka-struktura i pisanie eseju o zloc | - 20 - 20 3
Razem semestr 4 | - 100 | - 100 14
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
6. | Literatura anglojezyczna od XIX do XX w. F zloc | 10 15 - 25 4
7. | Jezyk spotkan biznesowych - terminologia F zfoc | - 20 |- 20 3
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Liczba godzin
2
(V) o o
© c c =
= z 5 g °E> Punkty
i * [T E‘ (@] Q (] =
-— - N©)
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F © S 5 @ c;) S S ECTS
c = o c S > o
© 3 e o) o S c
2‘) ] Q 8 = = N
5 © P~ ! 3 8
N > C C O — = o
© 2 3 o ¥ = g ®
e = [3) ) I E = O
c = 4 > o € N
o 2 S = + = [} kS
o = O O z a %) -
8. | Korespondencja biznesowa F z/oc 15 - 15 2
9. | Technologie wspomagajgce tlumaczenia F z/oc 20 - - - 20 2
10. | Konwersacje biznesowe F egz. - - 15 - - - 15 3
11. | Interpretacja tekstéw biznesowych F z/oc - - 20 - - - 20 2
Razem semestr 4/ specjalnosé/ | 10 - 105 - - - 115 16
Razem semestr4 | 10 - 205 | - - - 215 30
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
6. | Praktyka zawodowa nauczycielska $rédroczna 1 F z/oc - - - 15 15 1
- Dydaktyka j.ezyka angielskiego w szkole F ogz. 15 30 ) 45 3
podstawowej 1
8. | Pierwsza pomoc F z/oc - - 15 15 1
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Liczba godzin
2
(V) o o
© c c =
S g 5 g °E> Punkty
i * % E‘ (@] Q (O] =
-— - N©)
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F © g 5 @ c;) S S ECTS
c 5 o c © >
o) 3 o o© o © c
S © < N = N
Q XS] © £ 5
© .© O = N 2 o)
N > C C O — = o
o §e) o) o) . < o ©
o > 2 2 = [ 3] o
L = O O 2 a %) -
9. | Morfologia wspétczesnego jezyka angielskiego F z/oc - - 15 15 2
10. | Wspétczesna literatura anglojezyczna F z/oc 10 - 15 25 5
11. | Sprawnosci receptywne: rozumienie ze stuchu F z/oc - - 15 15 2
12. | Akwizycja jezyka obcego F z/oc 10 - - 10 1
; . i iezvk
13, Wsrl)o’fczlesne technologie w nauczaniu jezyka F - ) ) 15 15 1
angielskiego
Razem semestr 4/ specjalnos¢/ 35 30 75 - 15 - 155 16
Razem semestr 4 35 30 175 - 15 - 255 30
Ogodtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 10 - 105 - - - 115 30
Ogoétem ze specjalnoscia nauczycielska 35 30 175 - 15 - 255 30

62



Semestr 5

Liczba godzin

2
[0} (@] (]
© c c =
£ = o 9 g
P o) [0 o Q
, R © S = = = o el Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F g 5 S 8 3 S @ ECTS
3] S el o) o) o c
o ® © S = £ N
S © © s N 3 3
N > c C O — = o))
o §e) o) o) — < o ©
© N N £ = £ 8
o > = = - o o) k)
w = O O 2 a %) g
1. Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1* F z/oc 18 - - - - 18 3
2. Seminarium dyplomowe 1 O z/oc - - - - 20 20 4
3. | Thumaczenia pisemne ogdine o zloc | - 20 - - - 20 2
4. | Wtekstu naukowego o zloc | - 20 |- - - 20 2
5. Wyktad monograficzny (jezykoznawczy)** F z/oc 15 - - - - 15 2
6. | Warsztat metodologiczny naukowy o zloc | - 15 - - - 15 2
7. | Wprowadzenie do ttumaczen konsekutywnych 0 zloc | - 20 |- - - 20 2
8. | Jezyk komunikacji wspdtczesnej-konwersacje 1 o egz. |- 20 - - - 20 2
9. | Sprawnosci zintegrowane: poziom C1/1 o egz. |- 20 - - - 20 2
10. | Interpretacja tekstéw literackich (@) z/oc - 15 - - - 15 2
Razem semestr 5 33 130 |- - 20 183 23
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Liczba godzin

2
() o (]
© c c =
£ = o g g
> S Qo o >
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o 2 o o (3) %_ > Punkty
c & o) c © > o ECTS
(o) S a o) o) © c
3 s | = | £ N
= @ o E N 3 S
N > [ c O z a (@)}
« ® N N = >, c ®©
£ < k) k) € £ = S
o > 2 2 = o 3] k)
o = O O 2 a N 3
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
11. | Thumaczenia ustne F z/oc - - 20 - - - 20 2
10 Literatura ar?gloje,zyczna od modernizmu do F - 10 ) 15 ) ) ) o5 4
postmodernizmu
13. | Praktyka zawodowa ciggta- 150 godzin, 4-tygodniowa | F z/oc - - - - - - - 5
Razem semestr 5/ specjalnosé/ | 10 - 35 - - - 45 11
Razem semestr5 | 43 - 165 | - - 20 228 34
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
11. | Praktyka zawodowa nauczycielska srodroczna 2 F z/oc - - - 15 - 15 1
Dydaktyka jezyk ielski kol - -
12 ydaktyka J_ezy a angielskiego w szkole £ eqz. 15 30 45 3
podstawowej 2
13. | Skfadnia wspofczesnego jezyka angielskiego F z/oc - - 15 - 15 7
Razem semestr 5/ specjalnos$é/ 15 30 15 - 15 - 75 11
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Liczba godzin

2
(&) o ()
© c c =
£, = o 2 &
o) = = : Punk
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* © 2 © ®© % %_ > unkty
c & o c ° > o ECTS
(o) S a o) o) © c
E‘) ® o (N_) = £ N
5 o @ E S = IS
N > c [ O — = >
© g (0] ) - < © ©
£ < g | &8 E | Z £ 8
o > = = = © @ O
w = O O 2 a %) 3
Razem semestr 5 48 30 145 - 15 20 258 34
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 43 - 165 - - 20 228 34
Ogoébtem ze specjalnoscig nauczycielska 48 30 145 - 15 20 258 34
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Semestr 6

Liczba godzin
o
o B o
© c c =
£ = o o &
P e} ) o S Punkty
. * /% o +— ; Q o
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F L % g o k< S S ECTS
o) S o) @ o) © c
8 ® © N = = N
= © s 3 N 3 38
N > C C O =z E ()]
= | § | ¢ |8 2| % g 2
£ < k) 9O € £ = Qo
o > 2 2 2 o o) o
I = O O 2 o % -
1. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 2* F z/oc 18 - - 18 3
2. | Seminarium dyplomowe 2 0 zal. - - - 20 20 10
3. | Wykfad monograficzny ** (literaturoznawczy) F z/oc 15 - - 15 3
4. | Jezyk komunikacji wspétczesnej-konwersacje 2 0 egz. - - 20 20 3
5. | Sprawnosci zintegrowane: poziom C1/2 0 egz. - - 20 20 4
Razem semestr 6 | 33 - 40 |- - 20 93 23
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
6. | Literatura amerykanska F z/oc 15 - 15 30 3
Razem semestr 6/ specjalnosé/ | 15 - 15 30 3
Razem semestr 6 | 48 - 55 |- - 20 123 26
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Liczba godzin

[))
o & o
© c c =
£ = o o &
b o Q o > Punk
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % § e _§ —§ %; El(J;r']rst,y
@ S Qo @ o © £
o ® = L % S >
o] .© O = N 2 o
N > C C O =z E ()]
« E> 9 9 = >, c ®
£ < S e £ £ = g
o > 2 2 = o o) k)
I = O O 2 o % -
Modut ksztatcenia specjalnosciowego / Modut fakultatywny — nauczycielski
Praktyka zawodowa nauczycielska dydaktyczna
6. | ciggta w szkole podstawowej - 90 godzin F z/oc 3
(4 tygodnie) ***
Razem semestr 6/ specjalnosc¢/ - - - - - - - 3
Razem semestr 6 33 - 40 |- - 20 93 26
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka | 48 - 55 - - 20 123 26
Ogobtem ze specjalnoscig nauczycielska 33 - 40 - - 20 93 26
Liczba godzin
. . . . Punkt
Ogédlna liczba godzin na kierunku EW. ew. | éw. praktyki | Sem. ECTSy
wykt. Razem
aud. |lab. | teren. dypl.
sp. jezyk angielski w biznesie z translatoryka 236 | 124 |793 |- - 40 1193 180
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Liczba godzin

2
o | 2 ¢ 2
£ = o o &
P o Q o S Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* _g g *g .g -§ _; % ECTSy
o 3 Q o) o) S c
S ® s N = e N
= o 8 N 3 8
N > [ [ O — bany o))
© © Q ) .. < o ©
© N N
£ < S e £ £ = g
o > 2 = = © o) o
L = O O 2 a %) -
sp. hauczycielska 356 |229 |723 60 40 1408 180

"O" - przedmiot/modut obowigzkowy do zaliczenia danego roku studiéw / "F" - przedmiot fakultatywny (do wyboru)

* Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1 i 2 do wyboru przez studenta

** Wyktady monograficzne jezykoznawczy i literaturoznawczy do wyboru przez studenta

*** Praktyka zawodowa nauczycielska dydaktyczna ciggta w szkole podstawowej - 90 godzin (4 tygodnie) - praktyka realizowana po semestrze

4 i zaliczana w semestrze 6.

Ponadto studentéw obowigzuje:

1. Szkolenie BHP w semestrze 1,

2. Szkolenie biblioteczne
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Spis przedmiotéw/modutéw wraz z zatgcznikami w postaci sylabuséw

Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu | Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne

A. | Moduly/przedmioty ksztatcenia ogélnego

1. 30 18 3

Technologia informacyjna
2. | Przedmiot z dziedziny nauk | 30
18 3
spotecznych 1
3. | Przedmiot z dziedziny nauk | 30
18 3
spotecznych 2
4, 60
Jezyk obcy | (do wyboru) 32 4
5. | Jezyk obcy Il (kontynuacja 60
) 32 4
jezyka obcego 1)
6. o 30
Wychowanie fizyczne - 0

Razem A 240 118 17

B. | Moduly/przedmioty ksztatcenia kierunkowego podstawowego

1. | Tradycja antyczna w 30

: 10 4
literaturze

2. Podstawy poetyki 30 20 5

3. | Arcydzieta literatury 30 10 3

powszechnej X-XIX w.
4. Kultura jezyka polskiego 30 15 2
5. | Ochrona wiasnosci 15
. ) 10 2
intelektualnej
6. L 60
Seminarium dyplomowe 1, 2 40 14

Razem B 195 105 30

C. | Modutly/przedmioty ksztatcenia kierunkowego

1 Wstep do jezykoznawstwa 60 30 4

2. | Wstep do 30

. 15 2
literaturoznawstwa

3. | PNJA — Wymowa jezyka 30

L 20 3
angielskiego1

4. | PNJA — Wymowa jezyka 30

o 20 2
angielskiego2

5. | PNJA — Wymowa jezyka 15

e 10 1
angielskiego3

6. | PNJA — Praktyczna 45

gramatyka jezyka 30 3
angielskiego 1
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu | Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne hiestacjonarne
7. | PNJA — Praktyczna 30
gramatyka jezyka 20 3
angielskiego 2

8. | PNJA — Praktyczna leksyka | 30
: S 20 3
jezyka angielskiego 1

9. | PNJA - Praktyczna leksyka | 30
) S 20 2
jezyka angielskiego 2

10. | Historia i aspekty kultury 30 15 5
Wielkiej Brytanii

11. | Historia i aspekty kultury 30 15 5
USA

12. | PNJA — Sprawnosci 45

: _ . 30 3

zintegrowane: poziom B2

13. | Sprawnosci receptywne: 30

o 20 2
rozumienie tekstu czytanego

14. | Stylistyka-struktura i pisanie | 30 20 5

krotkich tekstéw

15. | Interpretacja tekstow 30 15 5

literackich

16. | PNJA — Sprawnosci 30 20 5

zintegrowane: poziom B2+/1

17. | PNJA — Sprawnosci 30

: _ . 20 3
zintegrowane: poziom B2+/2

18. | PNJA — Warsztaty 30

20 2
leksykalne1

19. | PNJA — Warsztaty 30 20 3

leksykalne?2

20. | PNJA — Warsztaty 30

20 2
gramatyczne1

21. | PNJA — Warsztaty 30

20 3
gramatyczne?2

22. | PNJA — Stylistyka-struktura i | 30 20 3

pisanie eseju

23. | Thumaczenia pisemne 30

. 20 2
ogolne

24 Stylistyka tekstu naukowego 30 20 2

25. | Wyktad monograficzny 30

. 15 2
(jezykoznawczy)

26. | Warsztat metodologiczny 30 15 5

naukowy

27. | Wprowadzenie do 30 20 5

ttumaczen konsekutywnych

28. | Wyktad monograficzny 30

) 15 3
(literaturoznawczy)
29. | Jezyk komunikac;ji 30
. ) : 20 2
wspotczesnej-konwersacje
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu | Liczba godzin Liczba punktow
studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne

30. | Jezyk komunikac;ji 30

, ) . 20 3
wspotczesnej-konwersacje?2

31. | Sprawnosci zintegrowane: 30 20 5

poziom C1/1

32. | Sprawnosci zintegrowane: 30

. 20 4
poziom C1/2

Razem C 1005 625 78

D1 Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z

" | translatoryka
1. | Technologie wspomagajgce | 30
: 20 2
tlumaczenia

2. . . . 30

Jezyk biznesu terminologia 20 3

3. | Sredniowieczna literatura 15

) 10 2
brytyjska

4. | Literatura anglojezyczna od | 45 o5 4

XVIdo XVIII w.
5. | Literatura anglojezyczna od | 45 o5 4
XIX do XX w.
6. Teoria przektadu 30 20 2
7. | Zajecia specjalizacyjne 30
; ; 15 3
(lingwistyczne)
8. Konwersacje 30 15 2
9. | Gramatyka opisowa: 30
morfologia jezyka 15 4
angielskiego

10. | Interakcja jezykowa - 15

) 20 2
konwersacje

11. | Literatura anglojezyczna od | 45

Modernizmu do 25 4
Postmodernizmu
12. | Jezyk spotkan biznesowych | 30 20 3
- terminologia
13. | Gramatyka opisowa: 30
e . . 15 3
sktadnia jezyka angielskiego

14. Korespondencja biznesowa 15 15 2

15. Ttumaczenia ustne 30 20 2

16. Konwersacje biznesowe 30 20 3

17 Literatura amerykanska 45 25 3
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu | Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne hiestacjonarne

18. | Interpretacja tekstow 30

. 20 2
biznesowych

19. | Praktyka zawodowa, 150 5

godzin

Razem D1 555 345 55

Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — nauczycielski

1 Psychologia ogélna 30 30 2

2. Psychologia rozwojowa 15 15 1

3. Pedagogika ogdlna 30 30 2

4. Pedagogika spoteczna 15 15 1

S Psychologia kliniczna 15 15 1

6. | Psychologiczne aspekty 30

pracy z uczniem w szkole 30 2
podstawowej

7. . , 15

Edukacja wtgczajgca 15 1

8. Diagnoza pedagogiczna 30 30 2

9. | Praktyka zawodowa 30

nauczycielska

. 30 1
psychologiczno-
pedagogiczna - srodroczna

10- | bodstawy dydaktyki 45 45 2

. Emisja gtosu 15 15 1

12. | Praktyka zawodowa 15

) . . 15 1

nauczycielska srédroczna 1

13. | Dydaktyka jezyka 45
angielskiego w szkole 45 3
podstawowej 1

14. | Dydaktyka jezyka 45
angielskiego w szkole 45 3
podstawowej 2

15. | Praktyka dydaktyczna
nauczycielska w szkole 3
podstawowej, 90 godzin

16. Pierwsza pomoc 15 15 1

17. | Konwersacje z zakresu 30

N . . 10 2
edukacji wspotczesnej1
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu | Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne hiestacjonarne

18. | Konwersacje z zakresu 15 15 5

edukacji wspoétczesnej2

19. | Literatura angielska od 60

Sredniowiecza do 25 4
wiktorianizmu

20. | Morfologia wspoétczesnego | 30 15 5

jezyka angielskiego

21. | Skladnia wspétczesnego 30 15 -

jezyka angielskiego

22. | Wspoiczesna literatura 60 o5 6

anglojezyczna

23. | Sprawnosci receptywne: 30 15 5

rozumienie ze stuchu

24. N 15

Akwizycja jezyka obcego 10 1

25. | Wspotczesne technologiew | 15

nauczaniu jezyka 15 1
angielskiego

26. | Wymowa, prozodia i 15 10 1

intonacja w jezyku

angielskim
Razem D2 690 545 55
Ogotem A-D 2685 1738 235
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Przedmioty/moduly zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowag w dyscyplinie
lub dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiow (dotyczy kierunkéw
studiéw o profilu ogélnoakademickim)

Lp. | Nazwa Liczba godzin Liczba punktéw
przedmiotu/modutu studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne
Jezykoznawstwo

Przedmioty/moduly ksztatcenia ogélnego, podstawowego kierunkowego i kierunkowego

1.

60

leksykalne1

Jezyk obcy | (do wyboru) 32 4
2. | Jezyk obcy Il (kontynuacja | 60
) 32 4
jezyka obcego I)
3. : : 30
Kultura jezyka polskiego 15 2
4, geminarium dyplomowe 1, | 60 40 14
> Wstep do jezykoznawstwa 60 30 4
6. | PNJA — Wymowa jezyka 30
o 20 3
angielskiego1
7. | PNJA — Wymowa jezyka 30
o 20 2
angielskiego?2
9. | PNJA - Wymowa jezyka 15
o 10 1
angielskiego3
10. | PNJA — Praktyczna 45
gramatyka jezyka 30 3
angielskiego 1
11. | PNJA — Praktyczna 30
gramatyka jezyka 20 3
angielskiego 2
12. | PNJA — Praktyczna leksyka | 30
) S 20 3
jezyka angielskiego 1
13. | PNJA — Praktyczna leksyka | 30
: S 20 2
jezyka angielskiego 2
14. | PNJA — Sprawnosci 45 30 3
zintegrowane: poziom B2
15. | Sprawnosci receptywne: 30
rozumienie tekstu 20 2
czytanego
16. | Stylistyka-struktura i pisanie | 30 20 5
krotkich tekstow
17. | PNJA — Sprawnosci 30
zintegrowane: poziom 20 2
B2+/1
18. | PNJA — Sprawnosci 30
zintegrowane: poziom 20 3
B2+/2
19. | PNJA — Warsztaty 30 20 >
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Lp. | Nazwa Liczba godzin Liczba punktéw
przedmiotu/modutu studia studia ECTS
stacjonarne hiestacjonarne
20. | PNJA — Warsztaty 30
20 3
leksykalne?2
21. | PNJA — Warsztaty 30
20 2
gramatycznei
22. | PNJA — Warsztaty 30
20 3
gramatyczne2
23. | PNJA - Stylistyka-struktura | 30 20 3
i pisanie eseju
24. T’ru,maczenla pisemne 30 20 5
ogolne
25. | Stylistyka tekstu 30
20 2
naukowego
26. | Wyktad monograficzny 30
: 15 2
(jezykoznawczy)
27. | Warsztat metodologiczny 30 15 >
naukowy
28. | Wprowadzenie do 30
. 20 2
ttumaczen konsekutywnych
29. | Jezyk komunikacji 30
. . . 20 2
wspotczesnej-konwersacije
30. | Jezyk komunikacji 30
. ) . 20 3
wspoétczesnej-konwersacje2
31. | Sprawnosci zintegrowane: | 30
. 20 2
poziom C1/1
32. | Sprawnosci zintegrowane: | 30
. 20 4
poziom C1/2
Razem 1065 679 91

Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z
translatoryka

1. | Technologie wspomagajgce | 30
: 20 2
ttumaczenia
2. Jezyk biznesu terminologia 30 20 3
3. Teoria przektadu 30 20 2
4. | Zajecia specjalizacyjne 30
. . 15 3
(lingwistyczne)
> Konwersacje 30 15 2
6. | Gramatyka opisowa: 30
morfologia jezyka 15 4
angielskiego
7. | Interakcja jezykowa - 15
. 20 2
konwersacje
8. | Jezyk spotkan 30 20 3

biznesowych - terminologia
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Lp. | Nazwa Liczba godzin Liczba punktéw
przedmiotu/modutu studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne
9. | Gramatyka opisowa: 30
sktadnia jezyka 15 3
angielskiego
10. o 15
Korespondencja biznesowa 15 2
1. Ttumaczenia ustne 30 20 2
12. Konwersacje biznesowe 30 20 3
13. | Interpretacja tekstow 30
. 20 2
biznesowych
14. | Praktyka zawodowa, 150 5
godzin
Razem 330 235 38
Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — nauczycielski
1. | Praktyka zawodowa 15
) s 15 1
nauczycielska srédroczna 1
2. | Dydaktyka jezyka 45
angielskiego w szkole 45 3
podstawowej 1
3. | Dydaktyka jezyka 45
angielskiego w szkole 45 3
podstawowej 2
4. | Praktyka dydaktyczna
nauczycielska w szkole 3
podstawowej, 90 godzin
5. | Konwersacje z zakresu 30
b . . 10 2
edukacji wspoétczesnej1
6. | Konwersacje z zakresu 15
N . : 15 2
edukacji wspotczesnej2
7. | Morfologia wspotczesnego | 30
) AL 15 2
jezyka angielskiego
8. | Skiadnia wspotczesnego 30
. A 15 7
jezyka angielskiego
9. | Sprawnosci receptywne: 30 15 >
rozumienie ze stuchu
10. L 15
Akwizycja jezyka obcego 10 1
11. | Wspoiczesne technologie w | 15
nauczaniu jezyka 15 1
angielskiego
12. | Wymowa, prozodia i 15 10 1
intonacja w jezyku
angielskim
Razem 285 210 28
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Lp.

Nazwa
przedmiotu/modutu

Liczba godzin

studia
stacjonarne

studia
niestacjonarne

Liczba punktow
ECTS

Literaturoznawstwo

Przedmioty/moduly ksztalcenia ogélnego, podstawowego kierunkowego i kierunkowego

1. | Tradycja antyczna w 30
, 10 4
literaturze

2. Podstawy poetyki 30 20 5

3. | Arcydzieta literatury 30 10 3
powszechnej X-XIX w.

4. | Wstep do 30
. 15 2
literaturoznawstwa

5. | Interpretacja tekstéw 30
. : 15 2
literackich

6. | Wykiad monograficzny 30

) 15 3

(literaturoznawczy)

Razem 180 85 19

Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — jezyk angielski w biznesie z
translatoryka

1. | Sredniowieczna literatura 15 10 >
brytyjska

2. | Literatura anglojezyczna od | 45 o5 4
XVI do XVIII w.

3. | Literatura anglojezyczna od | 45 o5 4
XIX do XX w.

4. | Literatura anglojezyczna od | 45
Modernizmu do 25 4
Postmodernizmu

5. : . 45
Literatura amerykanska 25 3

Razem 195 110 17

Specjalnos¢ — nazwa specjalnosci/Modut fakultatywny — nauczycielski

1. | Literatura angielska od 60
Sredniowiecza do 25 4
wiktorianizmu

2. | Wspodtczesna literatura 60 o5 6
anglojezyczna

Razem 120 50 10

_Ogoiem na kierunku studiow - 1680 1124 157

jezykoznawstwo

Ogoétem na kierunku studiow —

literaturoznawstwo 495 245 46
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Zatgcznik Nr 4 do uchwaty Senatu Nr 147/2025

Opis programu studiéw drugiego stopnia

Nazwa kierunku

Filologia angielska

dziedzina/dziedziny nauki, do ktorych przypisany jest kierunek:

nauki humanistyczne

uczenia sie:

dyscyplina/dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg sie efekty

jezykoznawstwo - 100 ECTS (83%),
literaturoznawstwo - 20 ECTS (17%)

Zwigzek z misjg i
strategig rozwoju
uczelni:

Zaspokajanie potrzeb edukacyjnych spoteczenstwa; kreowanie i pobudzanie
kreatywnego myslenia oraz aspiracji naukowo-zawodowych studentow filologii
angielskiej; przygotowanie absolwentéw do podjecia pracy w sektorach edukacii,
administracji panstwowej, biznesu, gospodarki, ustug oraz w zakresie technologii
medialnych, w srodkach masowego przekazu i ,public relations”, gdzie znajomosc¢
jezykow obcych jest powaznym atutem. Rozwijanie postawy samoksztatceniowej
wobec kompetenciji literaturoznawczych, jezykoznawczych, dydaktycznych i
translatorskich. Ksztattowanie otwartosci na przyswajanie wiedzy ogodlnej i
specjalistycznej; dbatos¢ o ksztattowanie wlasciwych postaw spotecznych;
przygotowanie studentéw do wypetniania szczegdlnej misji, wyrazajgcej sie w
poszanowaniu zasad humanizmu, demokracji i toleranciji.

Forma studiow:

studia stacjonarne, studia niestacjonarne

Rodzaj Il stopnia
uzyskiwanych

kwalifikaciji:

Klasyfikacja ISCED | 0231

Profil ksztatcenia:

profil ogélnoakademicki

Wymagania wstepne
i zasady rekrutacji

Od kandydatéw na kierunek oczekuje sie dyplomu ukonczenia studidéw | stopnia,
jednolitych magisterskich lub rownorzednego dyplomu dowolnego kierunku
studiow. Postepowanie kwalifikacyjne dla kandydatéw na | rok studidow drugiego
stopnia w przypadku absolwentow studiow tych samych lub pokrewnych kierunkéw
obejmuje ranking ocen z dyplomow. W przypadku absolwentow innych kierunkow
jest przeprowadzona rozmowa kwalifikacyjna w jezyku angielskim obejmujgca
zakres przedmiotow kierunkowych wiasciwych dla studiéw pierwszego stopnia
kierunku filologia angielska.

O przyjecie na specjalno$¢ nauczycielskg moga ubiegac sie absolwenci studiow |
stopnia kierunku filologia angielska lub filologia w zakresie jezyka angielskiego lub
specjalno$ci filologia angielska, ktérzy nabywali uprawnienia do wykonywania
zawodu nauczyciela przedmiotu jezyk angielski w oparciu o standardy ksztatcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Liczba semestrow i
punktow ECTS:

4 semestry 120 punktow ECTS

w tym:
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tagczna liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych
0s6b prowadzgcych zajecia

61 ECTS- studia
stacjonarne

36 ECTS - studia
niestacjonarne

taczna liczba punktow ECTS, przyporzgdkowana zajeciom zwigzanym z
prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie lub dyscyplinach, do
ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiow

jezykoznawstwo —
specjalnos¢ jezyk
angielski w biznesie z
translatorykg — 94
ECTS, specjalnosé
nauczycielska - 81
ECTS, specjalnos¢
jezyk angielski w
zarzadzaniu i
logistyce — 86 ECTS

literaturoznawstwo -
20 ECTS

taczna liczba punktow ECTS, ktérg student musi uzyskaé¢ w ramach zajec nie dotyczy

ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (dot. profilu praktycznego)

taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru 54

liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny 6

nauk humanistycznych lub nauk spotecznych

liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z jezyka 2

obcego

Cele ksztatcenia:

Umozliwienie studentom zdobycia pogtebionej wiedzy ogodlnej w dyscyplinie jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo angielskie stanowigcej podstawe zdobywanego zawodu filologa anglisty,

Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego,

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji oraz tworzenia w mowie i

pismie tekstu angielskiego,

Przekazanie pogtebionej wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze i historii krajow angielskiego obszaru

jezykowego,

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw na

podstawie wiedzy z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,

Ksztaltowanie umiejetnosci twérczego myslenia oraz traktowania napotkanych probleméw jako okazji do
ich rozwiazywania oraz okazji do wykazywania sie wiedzg jezykoznawczg i literaturoznawczg w

zakresie filologii angielskiej oraz umiejetnosciami organizacyjnymi,

Ksztaltowanie poczucia odpowiedzialnosci za wykonywane zadania w zakresie kierunku filologia

angielska,
Wyksztatcenie praktycznych umiejetnosci zastosowania jezyka angielskiego.

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukohczeniu studidw Il stopnia na kierunku filologia angielska absolwent zna i rozumie:

Symbol WIEDZA

Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
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Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_WO01

w pogtebionym stopniu pojecia z zakresu jezyka i literatury
angielskiego obszaru jezykowego. Posiada wiedze na
temat metodologii badan lingwistycznych i
literaturoznawczych,

P7S_WG_PO

K_W02

w pogtebionym stopniu terminologie specjalistyczng z
zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,

P7S_WG_PO

K_WO03

w pogtebionym stopniu badania nad jezykiem angielskim i
literaturg anglojezycznag, ich kontekstami historycznymi
oraz cywilizacyjno-kulturowymi,

P7S_WG_PO

K_W04

w pogtebionym stopniu epoki literackie w literaturze
obszaru anglojezycznego, ich ideologie, tradycyjne i
wspotczesne prady oraz metodologie w naukach
humanistycznych,

P7S_WG_PO

K_WO05

w pogtebionym stopniu zagadnienia z zakresu
komparatystyki lingwistycznej i literackiej w
anglojezycznym obszarze kulturowym, rozumie procesy
wymiany kulturowej i ich znaczenie we wspotczesnym
Swiecie,

P7S_WG_PO

K_WO06

w pogtebionym stopniu zasady problematyzowania
réznych wytworow kultury oraz dostrzega ich
korespondencje z roznymi szkotami i teoriami badawczymi
w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,

P7S_WG_PO

K_W07

w pogtebionym stopniu zasady hermeneutyki w
odniesieniu do filologii angielskiej. Zna metody interpretacji
oraz rozumie problemy wartosciowania réznych tekstow
anglojezycznych,

P7S_WG_PO

K_WO08

w pogtebionym stopniu teorie translatoryki oraz wiedze w
zakresie praktycznego ttumaczenia réznych tekstow
(publicystycznych, literackich, ekonomicznych) z jezyka
angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na
jezyk angielski,

P7S_WG_PO

K_WO09

pojecia i zasady prawa autorskiego oraz koniecznosé
ochrony przedmiotow wiasnosci intelektualne;,

P7S_WK_PO

K_W10

w pogtebionym stopniu teorie jezyka i teorig literatury oraz
ewolucje jezyka i literatury angielskiego obszaru
jezykowego.

P7S_WG_PO

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE

Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska absolwent potrafi:
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Symbol

UMIEJETNOSCI

Odniesienie do

charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego
K_UO01 wyszukiwac, selekcjonowaé oraz integrowac informacje P7S_UW_PO
pochodzgce z ré6znych zrédet i na tej podstawie
formutowac krytyczne sady w jezyku angielskim,
K_U02 prowadzi¢ badania w zakresie dokonywania analizy oraz P7S_UW_PO
syntezy réznych pogladow, doboru metod, sposobdw
opracowania i prezentacji wynikow badan z zakresu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,
K_UO03 samodzielnie poszerzac swojg wiedze, rozwijaC wlasne P7S_UW_PO
predyspozycje i umiejetnosci badawcze oraz twércze w
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
angielskiego,
K_U04 tgczy¢ wiedze z roznych dyscyplin oraz stosowac jg w P7S_UW_PO
praktyce zawodowej filologa anglisty,
K_U05 merytorycznie argumentowac w jezyku angielskim w P7S_UK_PO
oparciu o poglady i doswiadczenia wiasne oraz cudze,
K_U06 Wyraza¢ w jezyku angielskim opinie o réznych wytworach | P7S_UK_PO
kultury i cywilizacji,
K_U07 porozumiewac sie za pomocg wspotczesnych technik P7S_UK_PO
komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego
K_U08 biegle postugiwaé sie w pismie réznymi stylami P7S_UK_PO
funkcjonalnymi w zakresie jezyka polskiego oraz jezyka
angielskiego,
K_U10 przygotowac wystgpienie ustne w jezyku polskim oraz P7S_UK_PO
angielskim,
K_U11 postugiwac sie drugim jezykiem obcym zgodnie z P7S_UK_PO
wymaganiami okreslonymi co najmniej dla poziomu B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
K_U12 postugiwac sie jezykiem angielskim zgodne z P7S_UK_PO
wymaganiami okreslonymi dla poziom C2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
K_U13 dokona¢ przektadu z jezyka angielskiego na jezyk polskii | P7S_UK_PO

z jezyka polskiego na jezyk angielski z uwzglednieniem
wiasciwosci stylistycznych obu jezykow,

OPIS EFEKTOW UCZENIA SIE
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Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska absolwent jest gotéw do:

Symbol KOMPETENCJE SPOLECZNE Odniesienie do
charakterystyki
drugiego stopnia
Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla
Szkolnictwa
Wyzszego

K_KO01 ustawicznego uczenia sig, statego pogtebiania swojej P7S_KR_PO

wiedzy i doskonalenia zdobytych umiejetnosci z zakresy
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,

K_K02 pracy w zespole, petnienia réznych rél i okreslania P7S_KO_PO

specyfiki oraz istoty podejmowanych zadan z zakresu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego,

K_KO03 analizowania i objasniania w jezyku angielskim relacji P7S_KR_PO

zachodzgcych miedzy kulturg i jej instytucjami oraz
mediami a mechanizmami wtadzy, a takze ich
odzwierciedlania w jezyku i literaturze anglojezycznej,

K_K04 réznicowania kulturowego ludzko$ci i zajmowania postawy | P7S_KR_PO

otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innosci oraz ich
odzwierciedlenia w jezyku i literaturze,
K_KO05 rozumienia znaczenia miedzynarodowych i P7S_KO_PO
miedzykulturowych kontaktéw, inicjowania ich i
efektywnego rozwijania z wykorzystaniem jezyka
angielskiego,
K_KO06 odnajdowania sig i sprawnego funkcjonowania w P7S_KR_PO
otoczeniu czy Srodowisku zréznicowanym kulturowo
wykorzystujgc to tego umiejetnosci jezykowe (1j.
znajomos¢ jezyka angielskiego).
K_KO07 uczestniczenia w dyskusjach na tematy w zakresie P7S_KR_PO

literaturoznawstwa i jezykoznawstwa w kontaktach ze
specjalistami.

Praktyki dla specjalnosci nauczycielskiej

1. Praktyki zawodowe na kierunku filologia angielska, studia drugiego stopnia sg zgodne z
Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (tekst jednolity Dz. U. 2024, poz.

453);

2. Praktyki zawodowe na kierunku filologia angielska, studia drugiego stopnia stanowig integralng czesc¢

programu studiow.

CEL

Celem praktyki zawodowej jest zapoznanie studenta z zyciem szkoty, warsztatem pracy nauczyciela,
formami i metodami prowadzenia r6znego typu zaje¢ dydaktycznych i opiekurczo-wychowawczych oraz
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umozliwienie mu nabycia umiejetnosci dydaktyczno-wychowawczych w bezposrednim kontakcie z
uczniem i szkota.

ORGANIZACJA

1. Praktyka zawodowa nauczycielska srédroczna w szkole ponadpodstawowej 15 godzin, 1 pkt.
ECTS - studia stacjonarne i niestacjonarne, realizowana i zaliczana w semestrze 3.Praktyka
realizowana jest w grupie zaje¢ D.2. i wchodzi w zakres modutu D. Przygotowanie dydaktyczne do
nauczania przedmiotu.

2. Praktyka nauczycielska dydaktyczna w szkole ponadpodstawowej - ciggta 90 godz. (4 tyg.), 3 pkt.
ECTS - realizowana w semestrze 4 i zaliczana w semestrze 4.Praktyka realizowana jest w grupie
zaje¢ D.2. i wchodzi w zakres modutu D. Przygotowanie dydaktyczne do nauczania przedmiotu.

EFEKTY
Efekty Praktyki zawodowej nauczycielskiej dydaktycznej (D.2.) obejmuja:

W zakresie wiedzy absolwent zna i rozumie:

D.2.W1. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote ponadpodstawowsg,
D.2.W2. sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty ponadpodstawowej,
D.2.W3. rodzaje dokumentacji dziatalno$ci dydaktycznej prowadzonej w szkole ponadpodstawowe;.

W zakresie umiejetnosci absolwent potrafi:

D.2.U1. wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz
sposobu planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowac stosowane przez
nauczyciela metody i formy pracy oraz wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania
uczniow oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej,

D.2.U2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zajeé,

D.2.U3. analizowac, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzgcych zajecia w zakresie przygotowania dydaktycznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub doswiadczone w czasie praktyk.

W zakresie kompetenciji spotecznych absolwent jest gotow do:

D.2.K1. skutecznego wspotdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania
swojej wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych.

Moduty specjalnosciowe:

1. Nauczycielski

Jezyk angielski w biznesie z translatoryka
Jezyk angielski w zarzagdzaniu i logistyce

OPIS EFEKTOW MODULU SPECJALNOSCIOWEGO

Po ukonczeniu studiow Il na kierunku filologia angielska, specjalno$s¢ nauczycielska absolwent zna
i rozumie:

Symbol WIEDZA Symbol efektu
szczegodtowego ze
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standardu ksztatcenia
przygotowujgcego do
wykonywania zawodu
nauczyciela

S_WO01

teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji:
zachowania spoteczne i ich uwarunkowania, sytuacje
interpersonalng, empatie, zachowania asertywne,
agresywne i ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia,
stres i radzenie sobie z nim, porozumiewanie sie ludzi w
instytucjach, reguty wspotdziatania, procesy
komunikowania sie, bariery w komunikowaniu sie, media i
ich wptyw wychowawczy, style komunikowania sie
uczniéw i nauczyciela, bariery w komunikowaniu sie w
klasie, rozne formy komunikacji — autoprezentacje,
aktywne stuchanie, efektywne nadawanie, komunikacje
niewerbalng, porozumiewanie sie emocjonalne w klasie,
porozumiewanie sie w sytuacjach konfliktowych;

B.1.W3.

S_Wo2

proces uczenia sie: modele uczenia sie, w tym koncepcje
klasyczne i wspofczesne ujecia w oparciu o wyniki badan
neuropsychologicznych, metody i techniki uczenia sie z
uwzglednieniem rozwijania metapoznania, trudnosci w
uczeniu sie, ich przyczyny i strategie ich przezwyciezania,
metody i techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju
uzdolnien i zainteresowan, bariery i trudnosci w procesie
komunikowania sie, techniki i metody usprawniania
komunikacji z uczniem oraz miedzy uczniami;

B.1.W4.

S_W03

zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wiasne w
pracy nauczyciela — identyfikacja i rozwdj, indywidualne
strategie radzenia sobie z trudno$ciami, stres i
nauczycielskie wypalenie zawodowe;

B.1.W5.

S_Wo04

system oswiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu
oswiaty, podstawowe zagadnienia prawa oswiatowego,
krajowe i miedzynarodowe regulacje dotyczace praw
cztowieka, dziecka, ucznia oraz osoéb z
niepetnosprawnosciami, znaczenie pozycji szkoty jako
instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej,
modele wspétczesnej szkoty, pojecie ukrytego programu
szkoty, alternatywne formy edukacji, zagadnienie prawa
wewnatrzszkolnego, podstawe programowg w kontekscie
programu nauczania oraz dziatania wychowawczo-
profilaktyczne, tematyke oceny jako$ci dziatalnosci szkoty
lub placéwki systemu oswiaty;

B.2.W1.

S_W05

role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke
zawodowg nauczyciela, nauczycielskg pragmatyke
zawodowg — prawa i obowigzki nauczycieli, zasady
odpowiedzialnosci prawnej opiekuna, nauczyciela,
wychowawcy i za bezpieczenstwo oraz ochrone zdrowia
ucznidw, tematyke oceny jakosci pracy nauczyciela,
zasady projektowania Sciezki wtasnego rozwoju
zawodowego, role poczatkujgcego nauczyciela w szkolnej
rzeczywistosci, uwarunkowania sukcesu w pracy

B.2.W2.
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nauczyciela oraz choroby zwigzane z wykonywaniem
zawodu nauczyciela;

S_W06

wychowanie w kontekscie rozwoju: ontologiczne,
aksjologiczne i antropologiczne podstawy wychowania;
istote i funkcje wychowania oraz proces wychowania, jego
strukture, wiasciwosci i dynamike; pomoc psychologiczno-
pedagogiczng w szkole — regulacje prawne, formy i zasady
udzielania wsparcia w placéwkach systemu oswiaty, a
takze znaczenie wspotpracy rodziny ucznia i szkoty oraz
szkoty ze srodowiskiem pozaszkolnym;

B.2.W3.

S_Wo07

zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela:
obowiagzki nauczyciela jako wychowawcy klasy, metodyke
pracy wychowawczej, program pracy wychowawczej, style
kierowania klasg, tad i dyscypline, poszanowanie godnosci
dziecka, ucznia lub wychowanka, réznicowanie,
indywidualizacje i personalizacje pracy z uczniami,
funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy spoteczne;j,
procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktéw w
klasie lub grupie wychowawczej, animowanie zycia
spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie samorzgdnosci i
autonomii uczniow, rozwijanie u dzieci, uczniow lub
wychowankow kompetenciji komunikacyjnych i
umiejetnosci spotecznych niezbednych do nawigzywania
poprawnych relacji; pojecia integracji i inkluzji; sytuacje
dziecka z niepetnosprawnoscia fizyczng i intelektualng w
szkole ogolinodostepnej, problemy dzieci z zaburzeniami
ze spektrum autyzmu i ich funkcjonowanie, problemy
dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki oraz szkolng
sytuacje dzieci z dodwiadczeniem migracyjnym;
problematyke dziecka w sytuacji kryzysowej lub
traumatycznej; zagrozenia dzieci i mtodziezy: zjawiska
agresji i przemocy, w tym agresiji elektronicznej, oraz
uzaleznien, w tym od srodkéw psychoaktywnych i
komputera, a takze zagadnienia zwigzane z grupami
nieformalnymi, podkulturami mtodziezowymi i sektami;

B.2.W4.

S_Wo08

sytuacje uczniow ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi: specjalne potrzeby edukacyjne uczniow i
ich uwarunkowania (zakres diagnozy funkcjonalnej,
metody i narzedzia stosowane w diagnozie), konieczno$¢
dostosowywania procesu ksztatcenia do specjalnych
potrzeb edukacyjnych uczniéw (projektowanie wsparcia,
konstruowanie indywidualnych programéw) oraz tematyke
oceny skuteczno$ci wsparcia uczniow ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi;

B.2.W5.

S_W09

zasady pracy z uczniem z trudnosciami w uczeniu sie;
przyczyny i przejawy trudnosci w uczeniu sie,
zapobieganie trudnosciom w uczeniu sig i ich wczesne
wykrywanie, specyficzne trudnosci w uczeniu sie —
dysleksja, dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia oraz
trudnosci w uczeniu sie wynikajgce z dysfunkcji sfery
percepcyjno-motorycznej oraz zaburzen rozwoju
zdolnosci, w tym jezykowych i arytmetycznych, i sposoby

B.2.W6.
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ich przezwyciezania; zasady dokonywania diagnozy
nauczycielskiej i techniki diagnostyczne w pedagogice;

S_W10

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych
planach nauczania na poszczegélnych etapach
edukacyjnych;

D.1. W1.

S_Wi1

podstawe programowg danego przedmiotu, cele
ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub
prowadzonych zaje¢ na poszczegolnych etapach
edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie
wczesniejszego i dalszego ksztatcenia, strukture wiedzy w
zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢
oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w ramach
nauczania przedmiotu lub prowadzenia zaje¢;

D.1.w2.

S_Wi2

integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowq; zagadnienia
zwigzane z programem nauczania — tworzenie i
modyfikacje, analize, ocene, dobor i zatwierdzanie oraz
zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu
materiatu;

D.1.W3.

S_Wi13

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze
nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze
z wykorzystaniem technologii informacyjno-
komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu
komunikowania sie do poziomu rozwoju uczniéw i
stymulowania aktywnosci poznawczej uczniow, w tym
kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie autorytetu
nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w
toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami; role
nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie
wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z
rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
Ssrodowiskiem pozaszkolnym;

D.1.wW4.

S_Wi4

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania,
w tym metody aktywizujgce i metode projektow, proces
uczenia sie przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie
naukowe oraz prace badawczg ucznia, a takze zasady
doboru metod nauczania typowych dla danego przedmiotu
lub rodzaju zajeg;

D.1.W5.

S_Wi15

metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w
obrebie przedmiotu lub zaje¢ — rozwigzania merytoryczne i
metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do
potrzeb i mozliwosci uczniéw lub grup uczniowskich o
roznym potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla
przedmiotu lub rodzaju zajec btedy uczniowskie, ich role i
sposoby wykorzystania w procesie dydaktycznym;

D.1.We.

S_Wi6

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe
indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego
przedmiotu lub rodzaju zaje¢: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia
zwigzane z pracg domowa;

D.1.W7.
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S_Wi17

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z
uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego:
srodki dydaktyczne (podreczniki i pakiety edukacyjne),
pomoce dydaktyczne — dobdr i wykorzystanie zasobow
edukacyjnych, w tym elektronicznych i obcojezycznych,
edukacyjne zastosowania mediow i technologii
informacyjno-komunikacyjnej; myslenie komputacyjne w
rozwigzywaniu probleméw w zakresie nauczanego
przedmiotu lub prowadzonych zajec; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych
zasobow edukacyjnych i projektowania multimediéw;

D.1.ws8.

S_Wi8

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego
przedmiotu lub prowadzonych zajec¢, a takze znaczenie
ksztattowania postawy odpowiedzialnego i krytycznego
wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania
praw wiasnosci intelektualnej;

D.1.Wo9.

S_W19

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej;
ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezgce, semestralne i
roczne, ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje
oceny;

D.1.W10.

S_W20

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby
konstruowania testéw, sprawdzianow oraz innych narzedzi
przydatnych w procesie oceniania uczniow w ramach
nauczanego przedmiotu;

D.1.W11.

S_Wa1

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w
kontek$cie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych
zajec oraz sposoby wspomagania rozwoju poznawczego
uczniow; potrzebe ksztattowania pojec, postaw,
umiejetnosci praktycznych, w tym rozwigzywania
problemodw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki
skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji wiedzy
oraz koniecznos¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i
umiejetnosci;

D.1.w12.

S_W22

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-
emocjonalnych uczniéw: potrzebe ksztattowania
umiejetnosci wspotpracy uczniow, w tym grupowego
rozwigzywania problemdéw oraz budowania systemu
wartosci i rozwijania postaw etycznych uczniéw, a takze
ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykow
kulturalnych;

D.1.W13.

S_w23

warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu
lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej
ewaluacjg, a takze z koniecznoécig analizy i oceny wtasnej
pracy dydaktyczno-wychowawczej;

D.1.W14.

S W24

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do
nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia,
ksztattowania motywacji do uczenia sie danego
przedmiotu i nawykow systematycznego uczenia sie,

D.1.W15.
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korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu,
oraz przygotowania ucznia do uczenia sie przez cate zycie
przez stymulowanie go do samodzielnej pracy.

S_W25

zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub
placéwke systemu odwiaty;

D.2.W1.

S_W26

sposob funkcjonowania oraz organizacje pracy
dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty;

D.2.w2.

S_W27

rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej
prowadzonej w szkole lub placéwce systemu oswiaty.

D.2.W3.

Symbol

Absolwent zna i rozumie:

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_Wwa8

pojecia na temat jezyka, literatury oraz kultury
angielskiego obszaru jezykowego. Posiada wiedze na
temat metodologii badan lingwistycznych i
literaturoznawczych, metodologii badan nad obszarem
kulturowym i historig kraju jezyka angielskiego w pracy
dydaktycznej,

K_WO01

S_W29

terminologie specjalistyczng z zakresu dydaktyki
nauczania jezyka angielskiego,

K_W02

S_Wa30

badania nad jezykiem lub literaturg oraz ich kontekstami
historycznymi oraz cywilizacyjno-kulturowymi w pracy
dydaktycznej,

K_WO03

S_W31

epoki literackie, ich ideologie, tradycyjne i wspofczesne
prady oraz metodologie w dydaktyce nauczania jezyka
angielskiego,

K_WO04

S_W32

zagadnienia z zakresu dydaktyki nauczania jezyka
angielskiego, komparatystyki lingwistycznej, literackiej
badz kulturowej, rozumie procesy wymiany kulturowej i ich
znaczenie we wspotczesnym swiecie w pracy
dydaktycznej,

K_W05

S_Wa33

zasady problematyzowania réznych wytwordw kultury oraz
dostrzega ich korespondencje z réznymi szkotami i
teoriami badawczymi w zakresie lingwistyki,
literaturoznawstwa angielskiego w procesie nauczania,

K_WO06

S_W34

wiedze z zakresu hermeneutyki i interpretaciji
anglojezycznych tekstow kultury, krytycznego podejscia do
réznorodnych tresci oraz rozumienia ich warto$ciowania

K_WO07

S_W35

wiedze z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego oraz
koniecznos¢ praktycznego stosowania metod i technik
nauczania dostosowanych do réznych typow tekstow i
odbiorcow,

K_W08
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S_W36 pojecia i zasady prawa autorskiego oraz konieczno$é K_W09
ochrony przedmiotow wtasnosci intelektualnej w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,

S_W37 teorie jezyka i teorie literatury oraz ewolucje jezyka, K_W04; K_ W10

literatury, kultury i dydaktyki nauczania jezyka
angielskiego.

Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ nauczycielska

absolwent potrafi:

Symbol UMIEJETNOSCI Symbol efektu
szczegotowego ze
standardu ksztatcenia
przygotowujgcego do
wykonywania zawodu
nauczyciela

S _Uo1 obserwowac zachowania spoteczne i ich uwarunkowania; B.1.U2.

S uo02 skutecznie i Swiadomie komunikowac sig; B.1.U3.

S_u03 porozumiec sie w sytuacji konfliktowej; B.1.U4.

S uUo4 rozpoznawac bariery i trudnosci uczniéw w procesie B.1.U5.

uczenia sieg;

S_U05 identyfikowac potrzeby uczniéw w rozwoju uzdolnien i B.1.U6.

zainteresowan;

S _U06 radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia B.1.U7.

sobie z trudnosciami;

S_uo07 zaplanowac dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na B.1.U8.

podstawie swiadomej autorefleks;ji i informacji zwrotnej od
innych oséb;

S_u08 wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami B.2.U1.

podstawy programowej i dostosowac¢ go do potrzeb
edukacyjnych uczniow;

S_U09 zaprojektowac sciezke wtasnego rozwoju zawodowego; B.2.U2.

S_u1o formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem B.2.U3.

zawodu nauczyciela;

S_U11 nawigzywac wspotprace z nauczycielami oraz ze B.2.U4.

srodowiskiem pozaszkolnym;

S_U12 rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniow; B.2.Us.

S_U13 zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i B.2.U6.

zaprojektowac dla niego odpowiednie wsparcie;

S_U14 okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu Sciezke | B.2.U7.

roZwoju;
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S_U15

identyfikowac¢ typowe zadania szkolne z celami
ksztatcenia, w szczegdlnosci z wymaganiami ogolnymi
podstawy programowej, oraz z kompetencjami
kluczowymi;

D.1

Ut.

S_U16

przeanalizowac rozktad materiatu;

D.1

U2

S_Ut7

identyfikowac powigzania tresci nauczanego przedmiotu
lub prowadzonych zaje¢ z innymi tresciami nauczania;

D.1

.US.

S_U18

dostosowac sposob komunikacji do poziomu rozwojowego
uczniow;

D.1

.U4.

S_U19

kreowa¢ sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i
rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji
wiedzy;

D.1

.US.

S_U20

podejmowac skuteczng wspotprace w procesie
dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniow,
pracownikami szkoty i sSrodowiskiem pozaszkolnym;

D.1

.U6.

S_U21

dobiera¢ metody pracy klasy oraz $rodki dydaktyczne, w
tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej,
aktywizujgce uczniéw i uwzgledniajgce ich zréznicowane
potrzeby edukacyjne;

D.1

U7.

S_uU22

merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace
uczniéw wykonywang w klasie i w domu;

D.1

.Us.

S_uU23

skonstruowac sprawdzian stuzgcy ocenie danych
umiejetnosci uczniow;

D.1

.U9.

S_U24

rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub
prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzystac je w
procesie dydaktycznym;

D.1

.U10.

S_U25

przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia.

D.1

NOARE

S_U26

wyciggnac¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej
nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu
planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych;
aktywnie obserwowac stosowane przez nauczyciela
metody i formy pracy oraz wykorzystywane pomoce
dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz
zadawania i sprawdzania pracy domowej;

D.2.U1.

S_u27

zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna
praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec;

D.2.u2.

S_u28

analizowag, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych
oraz nauczycieli akademickich prowadzgcych zajecia w
zakresie przygotowania psychologiczno-pedagogicznego,
sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub
dodwiadczone w czasie praktyk.

D.2.U3.
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Symbol

Absolwent potrafi:

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S_u29

wyszukiwac, selekcjonowac oraz integrowac informacje
pochodzgce z roznych zrodet i na tej podstawie
formutowac krytyczne sady w pracy nauczyciela jezyka
angielskiego,

K_U01

S_u30

prowadzi¢ badania w zakresie dokonywania analizy oraz
syntezy réznych pogladéw, doboru metod, sposobow
opracowania i prezentacji wynikow badan w kontekscie
dydaktyki nauczania jezyka angielskiego,

K_U02

S_U31

samodzielnie poszerza¢ swojg wiedze w zakresie
dydaktyki nauczania jezyka angielskiego, rozwija¢ wtasne
predyspozycje i umiejetnosci badawcze oraz tworcze w
pracy nauczyciela jezyka angielskiego,

K_U03

S_U32

taczy¢ wiedze z dyscyplin jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo angielskie w pracy dydaktycznej,

K_U04

S_U33

merytorycznie argumentowac w jezyku angielskim w
oparciu o poglady i doswiadczenia wiasne oraz cudze w
pracy dydaktycznej,

K_U05

S_U34

wyrazac opinie w jezyku angielskim o roznych wytworach
kultury i cywilizacji, umiejscowic role jezyka oraz literatury,
role komunikaciji interkulturowej oraz interdyscyplinarnej w
procesie cywilizacyjno-rozwojowym spoteczenstw w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,

K_U06

S_U35

porozumiewac sie w jezyku angielskim za pomocg
wspotczesnych technik komunikacyjnych ze specjalistami
w zakresie dyscyplin jezykoznawstwo i literaturoznawstwo
angielskie w pracy nauczyciela,

K_U07

S_U36

upowszechnia¢ wiedze w zakresie dydaktyki nauczania
jezyka angielskiego wsrod specjalistéw z innych dziedzin,

K_U08

S_U37

biegle postugiwac¢ sie w piSmie réznymi stylami
funkcjonalnymi w zakresie jezyka angielskiego w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,

K_U09

S_u38

przygotowac wystgpienie ustne w angielskim w pracy
dydaktycznej,

K_U10

S_U39

dokonac poprawnego przektadu z jezyka angielskiego na
jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk angielski w
formie pisemnej i ustnej z uwzglednieniem wiasciwosci
stylistycznych obu jezykéw w pracy dydaktycznej,

K_U13

S_U40

ustawicznie uczyc sie, stale pogtebia¢ swojg wiedze w
zakresie dydaktyki nauczania jezyka angielskiego i
doskonali¢ zdobyte umiejetnosci,

K_U14
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S_U41 zachecac innych do pogtebiania wiedzy w zakresie K_U15
dydaktyki nauczania jezyka angielskiego oraz organizowac
proces uczenia sie tych osob,

S_U42 pracowac w zespole, petni¢ rozne role i okresla¢ specyfike | K_U16
oraz istote podejmowanych zadah w placowce oswiatowej,

S_U43 porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych technik K_U07

komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego, w
szczegolnosci w zakresie jezyka edukacji.

Po ukonczeniu studiow Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ nauczycielska
absolwent jest gotéw do:

Symbol KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
szczegobtowego ze
standardu ksztafcenia
przygotowujgcego do
wykonywania zawodu
nauczyciela

S_KO01 autorefleksji nad wtasnym rozwojem zawodowym; B.1.K1.

S_K02 wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy | B.1.K2.

zdarzen pedagogicznych;

S_KO03 okazywania empatii uczniom oraz zapewniania im B.2.K1.

wsparcia i pomocy;
: : : _— . B.2.K2.

S_K04 profesjonalnego rozwigzywania konfliktow w klasie

szkolnej lub grupie wychowawczeyj;
: o . . B.2.K8.

S K05 samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej;

S_K06 wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w celu B.2.K4.

doskonalenia swojego warsztatu pracy;

S K07 adaptowania metod pracy do potrzeb i roznych stylow D.1.K1.

uczenia sie uczniow;

S_KO08 popularyzowania wiedzy wsréd uczniéw i w srodowisku D.1.K2.

szkolnym oraz pozaszkolnym;

S K09 zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych D.1.KS.

oraz systematycznej aktywnosci fizycznej;

S_K10 promowania odpowiedzialnego i krytycznego D.1.K4.

wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania
praw wiasnosci intelektualnej;

S_Ki1 ksztattowania umiejetnosci wspoétpracy uczniow, w tym D.1.K5.

grupowego rozwigzywania problemow;

S Ki2 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw D.1.K6.

etycznych uczniéw oraz ksztattowania ich kompetenciji
komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych;
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S_Ki13 rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i D.1.K7.
samodzielno$ci poznawczej oraz logicznego i krytycznego
myslenia;

S_Ki14 ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i D.1.K8.

korzystania z r6znych zrodet wiedzy, w tym z Internetu;

S_K15 stymulowania ucznidéw do uczenia sie przez cate zycie D.1.K9.

przez samodzielng prace.

S_K16 skutecznego wspoétdziatania z opiekunem praktyk D.2.K1.

zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej
wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania umiejetnosci
wychowawczych.

Symbol Absolwent jest gotéw do: Odniesienie do
efektow
kierunkowych

S K17 analizowania i objasniania relacji zachodzacych miedzy K_KO03

kulturg i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
wiadzy w kontek$cie nauczania jezyka angielskiego,

S K18 réznicowania kulturowego ludzkos$ci i zajmowania postawy K_K04

otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innosci w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,

S K19 interesowania sie osiggnieciami kulturowo-cywilizacyjnymi, | K_K05

rozwijania swoich upodoban kulturalnych, uczestniczenia
w zyciu kulturalnym miasta i regionu w pracy dydaktyczne;j,
S_K20 rozumienia znaczenia miedzynarodowych i K_KO06
miedzykulturowych kontaktow, inicjowania ich i
efektywnego podtrzymywania wspétpracy w pracy
nauczyciela jezyka angielskiego,
S_K21 odnajdowania sig i sprawnego funkcjonowania w K_KO07

otoczeniu czy $rodowisku zréznicowanym kulturowo w
pracy nauczyciela jezyka angielskiego.

OPIS EFEKTOW MODULU SPECJALNOSCIOWEGO

Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w
biznesie z translatoryka absolwent zna i rozumie:

Symbol WIEDZA Odniesienie do
efektow kierunkowych
S_WO01 w pogtebionym stopniu jezyk i literature anglojezycznego K_WO01
obszaru jezykowego. Posiada wiedze na temat
metodologii badan lingwistycznych i literaturoznawczych
oraz ich zastosowania w pracy ttumacza,
S_Wo02 w pogtebionym stopniu angielskojezyczng terminologie K_W02

specjalistyczng z zakresu jezykoznawstwa i
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literaturoznawstwa oraz ich zastosowanie w pracy
ttumacza,

S_W03

w pogtebionym stopniu angielskojezyczng terminologie z
zakresu dziatalnosci biznesowej i translatorycznej,

K_W02 K_WO05
K_W08

S_Wo04

w pogtebionym stopniu jezyk angielski z zakresu
ttumaczen biznesowych oraz korespondenciji biznesowej,

K_W02 K_WO05
K_WO08

S_W05

w pogtebionym stopniu badania nad jezykiem i literaturg
oraz ich kontekstami historycznymi oraz cywilizacyjno-
kulturowymi jak i ich zastosowanie w pracy ttumacza,

K_WO03

S_W06

w pogtebionym stopniu teorie translatoryki oraz wiedze w
zakresie praktycznego ttumaczenia réoznych tekstow
(publicystycznych, literackich, ekonomicznych) z jezyka
angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
angielski,

K_W08

S_Wo07

w pogtebionym stopniu zasady hermeneutyki w
odniesieniu do obszaru nauk humanistycznych. Zna
metody interpretacji oraz rozumie problemy
wartosciowania réznych tekstow kultury w kontekscie
pracy ttumacza jezyka angielskiego,

K_WO07

S_Wo08

pojecia i zasady prawa autorskiego oraz koniecznosé
ochrony przedmiotéw wtasnosci intelektualnej w praktyce
ttumaczeniowej,

K_WO09

S_WO09

w pogtebionym stopniu teorie jezyka i teorig literatury oraz
ewolucje jezyka angielskiego i polskiego.

K_W10

Po ukonczeniu studiow Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w
biznesie z translatoryka absolwent potrafi:

Symbol UMIEJETNOSCI Odniesienie do
efektow kierunkowych
S _U01 wyszukiwac, selekcjonowac oraz integrowac informacje K_UO01
pochodzgce z roznych zrodet i na tej podstawie
formutowac krytyczne sady na potrzeby pracy ttumacza
jezyka angielskiego,
S_u02 dokonywac analizy oraz syntezy r6znych pogladow, K_U02
dobiera¢ metody, sposoby opracowania i prezentaciji
wynikéw badan,
S_uU03 samodzielnie poszerza¢ swojg wiedze, potrafi rozwijac¢ K_UO03
wiasne predyspozycje i umiejetnosci badawcze oraz
tworcze niezbedne do wykonywania pracy ttumacza jezyka
angielskiego,
S_U04 tgczy¢ wiedze z réznych dyscyplin oraz stosowac jg w K_U04

praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego,
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S_U05

merytorycznie argumentowaé w oparciu o poglady i
doswiadczenia wtasne oraz cudze na potrzeby
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego,

K_U05

S_uo06

wyrazac opinie o réznych wytworach kultury i cywilizaciji,
rozumiec role jezyka oraz literatury, role komunikac;ji
interkulturowej oraz interdyscyplinarnej w procesie
cywilizacyjno-rozwojowym spoteczenstw na potrzeby
pracy ttumacza jezyka angielskiego,

K_U06

S_uo7

porozumiewac sie za pomocg wspotczesnych technik
komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie dyscyplin:
jezykoznawczej badz literaturoznawczej oraz z
przedstawicielami branzy ttumaczeniowej,

K_U07

S_uo08

upowszechnia¢ wiedze z zakresy praktyki i teorii
ttumaczen wsrod specjalistéw z innych dziedzin,

K_U08

S_U09

biegle postugiwac sie w pismie réznymi stylami
funkcjonalnymi w zakresie jezyka polskiego oraz jezyka
angielskiego na potrzeby wykonywania pracy ttumacza
jezyka angielskiego,

K_U09

S_U10

przygotowac wystgpienie ustne w jezyku polskim oraz
jezyku angielskim oraz je ttumaczy¢,

K_U10

S_U11

postugiwacé sie drugim jezykiem obcym zgodnie z
wymaganiami okreslonymi co najmniej dla poziomu B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,

K_U11

S_U12

postugiwac sie jezykiem angielskim ogolnym i
specjalistycznym biznesowym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziom C2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztafcenia Jezykowego,

K_U12

S_U13

dokona¢ poprawnego przekfadu pisemnego i ustnego z
jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na
jezyk angielski z uwzglednieniem wiasciwosci
stylistycznych obu jezykéw,

K_U13

S_Ut4

ustawicznie uczy¢ sie, stale pogtebia¢ swojg wiedze i
doskonali¢ zdobyte umiejetnosci w zakresie wykonywania
zawodu tlumacza jezyka angielskiego,

K_U14

S_U15

zachecac innych do pogfebiania wiedzy z zakresu
angielskiego i polskiego jezyka biznesu i ttumaczen oraz
organizowac proces uczenia sie tych osoéb,

K_U15

S_U16

pracowac w zespole, petni¢ rézne role i okresla¢ specyfike
oraz istote podejmowanych zadan translatorycznych,

K_U16

S_Ut7

porozumiec sie z wykorzystaniem roznych technik
komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego, w
szczegolnosci w zakresie jezyka biznesu i jezyka
ttumaczen.

K_U07
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Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w
biznesie z translatoryka absolwent jest gotéw do:

Symbol

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Odniesienie do
efektow kierunkowych

S_KO1

aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym spotecznosci
lokalnej wspierajac jg w zakresie zadan ttumacza jezyka
angielskiego,

K_KO1

S_Ko02

doceniania tradycji i dziedzictwa kulturowego cztowieka,
podejmowania dziatan, bgdz uczestniczenia w
przedsiewzieciach na rzecz zachowania dziedzictwa
kulturowego swojego miasta i regionu poprzez
rozpowszechnianie informacji o nim w kontaktach
miedzynarodowych w jezyku angielskim,

K_KO02

S_KO03

analizowania i objasniania relacji zachodzgcych miedzy
kulturg i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
wiadzy w kontekscie etyki pracy ttumacza jezyka
angielskiego,

K_KO03

S_KO04

réznicowania kulturowego ludzkosci i zajmowania postawy
otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innosci w ramach
wykonywania zawodu tltumacza jezyka angielskiego,

K_K04

S_KO05

interesowania sie osiggnieciami kulturowo-cywilizacyjnymi,
rozwijania swoich upodoban kulturalnych, uczestniczenia
w zyciu kulturalnym miasta i regionu w celu doskonalenia
warsztatu pracy ttumacza jezyka angielskiego,

K_KO05

S_KO06

rozumienia znaczenia miedzynarodowych i
miedzykulturowych kontaktéw, inicjowania ich i
efektywnego rozwijania w pracy ttumacza jezyka
angielskiego,

K_KO06

S_KO07

odnajdowania sig i sprawnego funkcjonowania w
otoczeniu czy srodowisku zréznicowanym kulturowo, aby
skutecznie wykonywac prace ttumacza jezyka
angielskiego.

K_KO07

OPIS EFEKTOW MODULU SPECJALNOSCIOWEGO

Po ukonczeniu studiow Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w
zarzadzaniu i logistyce absolwent zna i rozumie:

symbol WIEDZA Odniesienie do
efektow kierunkowych
S _WOo01 w pogtebionym stopniu jezyk angielski. Posiada wiedze na | K_ W01

temat metodologii badan lingwistycznych oraz ich
zastosowania w pracy filologa anglisty ze szczegélnym
uwzglednieniem zagadnien z obszaru zarzgdzania i
logistyki,
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S_Wo02 w pogtebionym stopniu anglojezyczng terminologie z K_WO03
zakresu biznesu, ze szczegdlnym uwzglednieniem
zarzgdzania i logistyki i,

S_W03 w pogtebionym stopniu jezyk angielski z zakresu biznesu K_W02, K_W05
(ze szczegdlnym uwzglednieniem zarzgdzania i logistyki) K_W08
oraz korespondenciji biznesowej,

S_Wo04 kulture zarzadzania na terenach angielskiego obszaru K_W03, K_WO05,
jezykowego, K_W07

S_W05 wybrane zagadnienia z zarzgdzania i finansow w jezyku K_W02
polskim i angielskim,

S_Wo06 instytucje gospodarcze oraz posiada orientacje we K_WO05
wspotczesnym zyciu gospodarczym krajéw obszaru
anglojezycznego oraz Polski,

S W07 w pogtebionym stopniu zasady hermeneutyki w K_W07
odniesieniu do obszaru nauk humanistycznych. Zna
metody interpretacji oraz rozumie problemy
warto$ciowania réznych tekstow kultury w kontekscie
pracy z jezykiem angielskim w obszarze zarzgdzania i
logistyki, ,

S W08 pojecia i zasady prawa autorskiego oraz koniecznosé K_W09

ochrony przedmiotéw wtasnosci intelektualnej w praktyce
ttumaczeniowej,

Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos¢ jezyk angielski w
zarzadzaniu i logistyce absolwent potrafi:

Symbol

UMIEJETNOSCI

Odniesienie do

efektow kierunkowych

S_uo1

wyszukiwac, selekcjonowaé oraz integrowac informacje
pochodzgce z réoznych zrodet i na tej podstawie
formutowac krytyczne sgdy na potrzeby pracy filologa ze
szczegolnym uwzglednieniem zagadnienh zarzadzania i
logistyki,

K_U01

S_uo02

dokonywac analizy oraz syntezy r6znych poglgdow,
dobiera¢ metody, sposoby opracowania i prezentaciji
wynikéw badan,

K_U02

S_u03

samodzielnie poszerzac swojg wiedze, potrafi rozwijac
wiasne predyspozycje i umiejetnosci badawcze oraz
tworcze niezbedne do wykonywania pracy filologa ze
szczegolnym uwzglednieniem zagadnien zarzgdzania i
logistyki,

K_U03

S_uUo4

taczy¢ wiedze z réznych dyscyplin oraz stosowac jg w
praktyce zawodowej filologa ze szczegdlnym
uwzglednieniem zagadnienh zarzgdzania i logistyki,

K_U04

S_U05

merytorycznie argumentowac¢ w oparciu o poglady i
doswiadczenia witasne oraz cudze na potrzeby

K_U05
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wykonywania zadan filologa ze szczegélnym
uwzglednieniem zagadnien zarzgdzania i logistyki,

S_Uo06

wyrazac opinie o roznych wytworach kultury i cywilizacji,
rozumiec¢ role jezyka oraz role komunikacji interkulturowej
oraz interdyscyplinarnej w procesie cywilizacyjno-
rozwojowym spoteczenstw na potrzeby pracy filologa ze
szczegolnym uwzglednieniem zagadnien zarzadzania i
logistyki,

K_U06

S_uo7

porozumiewac sie za pomocg wspotczesnych technik
komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie dyscyplin:
jezykoznawczej badz literaturoznawczej oraz z
przedstawicielami branzy logistyki i zarzgdzania,

K_U07

S_uo08

upowszechnia¢ wiedze z zakresy praktyki i teorii filologii (z
elementami zarzadzania i logistyki) wsréd specjalistow z
innych dziedzin,

K_U08

S_U09

biegle postugiwac sie w piSmie réznymi stylami
funkcjonalnymi w zakresie jezyka angielskiego oraz w na
poziomie B1 w zakresie drugiego jezyka obcego na
potrzeby wykonywania pracy filologa w obszarze biznesu,
zarzgdzania i logistyki,

K_U09

S_U10

przygotowac wystgpienie ustne w jezyku polskim oraz
jezyku angielskim z zakresu biznesu (ze szczegélnym
uwzglednieniem zarzgdzania i logistyki),

K_U10

S_U11

postugiwaé sie drugim jezykiem obcym zgodnie z
wymaganiami okreslonymi co najmniej dla poziomu B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,

K_U11

S_Ui12

postugiwac sie jezykiem angielskim ogolnym i
specjalistycznym biznesowym zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziom C2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego,

K U12

S_Uut4

ustawicznie uczy¢ sie, stale pogtebia¢ swojg wiedze i
doskonali¢ zdobyte umiejetnosci w zakresie wykonywania
pracy filologa ze szczegdinym uwzglednieniem obszaru
zarzgdzania i logistyki,

K U14

S_U15

zachecac innych do pogtebiania wiedzy z zakresu
angielskiego i polskiego jezyka biznesu (ze szczegdlnym
uwzglednieniem obszaru zarzadzania i logistyki) oraz
organizowac proces uczenia sie tych oséb,

K_U15

S_U16

pracowac w zespole, petni¢ rozne role i okreslac¢ specyfike
oraz istote podejmowanych zadan filologa ze szczegdlnym
uwzglednieniem zagadnien biznesu, zarzadzania i
logistyki,

K_U16

S_Ut7

porozumiec¢ sie z wykorzystaniem réznych technik
komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego, w
szczegolnosci w zakresie jezyka biznesu, zarzadzania i
logistyki.

K_U07
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Po ukonczeniu studiéw Il stopnia na kierunku filologia angielska, specjalnos$¢ jezyk angielski w
zarzadzaniu i logistyce absolwent jest gotéw do:

symbol

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Odniesienie do

efektow kierunkowych

S_KO1

aktywnego uczestnictwa w zyciu spotecznym i kulturalnym
spotecznosci lokalnej wspierajgc jg w zakresie zadan
filologa w szczegdlnosci obszarze zwigzanym z
zarzgdzaniem i logistyka,

K_KO1

S_Ko02

doceniania tradycji i dziedzictwa kulturowego cztowieka,
podejmowania dziatan, badz uczestniczenia w
przedsiewzieciach na rzecz zachowania dziedzictwa
kulturowego swojego miasta i regionu poprzez
rozpowszechnianie informacji o nim w kontaktach
miedzynarodowych w jezyku angielskim oraz drugim
jezyku obcym,

K_KO02

S_KO03

analizowania i objasniania relacji zachodzgcych miedzy
kulturg i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
wiadzy w kontekscie etyki pracy filologa ze szczegélnym
uwzglednieniem zagadnien zarzgdzania i logistyki,

K_KO03

S_K04

réznicowania kulturowego ludzko$ci i zajmowania postawy
otwartos$ci i zrozumienia wobec Innego i innosci w ramach
wykonywania pracy filologa ze szczegélnym
uwzglednieniem zagadnienh zarzgdzania i logistyki,

K_K04

S_KO05

interesowania sie osiggnieciami kulturowo-cywilizacyjnymi,
rozwijania swoich upodoban kulturalnych, uczestniczenia
w zyciu kulturalnym miasta i regionu w celu doskonalenia
warsztatu pracy filologa ze szczego6lnym uwzglednieniem
zagadnien zarzadzania i logistyki,

K_KO05

S_KO06

rozumienia znaczenia miedzynarodowych i
miedzykulturowych kontaktéw, inicjowania ich i
efektywnego rozwijania w pracy filologa ze szczegdélnym
uwzglednieniem zagadnien zarzgdzania i logistyki,

K_KO06

S_KO07

odnajdowania sie i sprawnego funkcjonowania w
otoczeniu czy srodowisku zréznicowanym kulturowo, aby
skutecznie wykonywac prace filologa ze szczegoinym
uwzglednieniem zagadnien zarzgdzania i logistyki.

K_KO07

Opis sposobu
zakonczenia cyklu
ksztatcenia
(ewentualnie spis
zagadnien):

Warunkiem ukonczenia studiéw jest napisanie pracy dyplomowej magisterskiej w
jezyku angielskim oraz zdanie egzaminu dyplomowego na zasadach okre$lonych
regulaminem studiow, co jest rbwnoznaczne z uzyskaniem tytutu magistra. W
przypadkach uzasadnionych merytorycznie mogg powstawac prace w jezyku
polskim (z zakresu metodyki jezyka danej specjalnosci w systemie oswiaty w
Polsce oraz struktury szkolnictwa wyzszego w naszym kraju, a takze
przektadoznawstwa).Na specjalnosci nauczycielskiej absolwent uzyskuje
uprawnienia zgodne z Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z
dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do
wykonywania zawodu nauczyciela (tekst jednolity Dz. U. 2024, poz. 453).
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zatgcznik nr 2 do opisu programu studiow

HARMONOGRAM REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW na kierunku filologia angielska

Forma studiéw — studia stacjonarne

Poziom studiéow — drugiego stopnia

Profil ksztatcenia - ogdéInoakademicki

Semestr 1
Liczba godzin
() [
2| s 5 E
> S o 9
. A - S - 2 e} 9 Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F = > g -% _§ T% §’ ECTS
N ® © N = N
O o © & o
o] .© .© 2 o N 2 o
N > C C O = 'z a (@]
© © Q Q = 0 = c ©
£ T | & | 2 Es | £ I N
5 > = 3 = 2 i @ o
w = O O z 2 a N 3
Zajecia specjalistyczne z zakresu literatury powszechnej
1. | XX-XXIw./ F zloc 30 30 5
Arcydzieta literatury powszechnej XX - XXI w.
2. | Retoryka w teorii i praktyce O z/oc 15 15 3
3 Jezylfoznawstwo (')goln(?/ o . E egz. | 30 30 5
Wspoiczesne angielskojezyczne teorie lingwistyczne
4. | Konwersacje tematyczne O z/oc 30 30 3
5. | Redakcja tekstu naukowego w jezyku angielskim 1 O z/oc 30 30 3
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Liczba godzin

(&) (0]
o) £ =
£, = o I
5 S S g ‘% Punkty
Lp. | Nazwa przedmiotu/modut O*F* | 8 = o A o a 2
P g OHmOAH © g | g o 8 =) c |ECTs
S ° 28 = £ N
o] .© .© 2 o N 2 o}
N 3z | & S Oz | g 5 o
Y @ N N g 2 o £ o
£ x Qo S S x = |
o 2> 2 = == © o) o
L < O O z 2 a %] 3
6. | Sprawnosci zintegrowane - poziom C2/1 O egz. 30 30 4
- Teoria literatury i wspétczesne angielskojezyczne teorie 0 egz. | 30 30 5
literaturoznawcze
8. | Seminarium magisterskie 1 O z/oc 30 30 2
Razem semestr 1 60 30 105 30 225 30
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Semestr 2

Liczba godzin

<))
o 3 o
© c c =
=4 > o 2 &
P o) 2 o ) Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o % *g e _§ —§ §> Egl}sy
Qo 5 el © o © c
kS © ° R % S >
= .© O = N 2 o
N > C [ O z E (@)]
© E> 9 9 = > c ©
£ < Q kS € £ = <
o > 2 2 = o 3] k)
IC = O O 2 o n -
1. | Jezyk obcy specjalistyczny o) z/oc 30 30 2
2. | Seminarium magisterskie 2 @) z/oc. 30 30 2
3. | Redakcja tekstu naukowego w jezyku angielskim 2 O z/oc 30 30 4
4. | Literatura anglojezyczna XX i XXI w. @) egz. 15 30 45 6
5. | Sprawnosci zintegrowane - poziom C2/2 @) egz. 30 30 4
Razem semestr 2 15 30 90 30 165 18
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Specjalnos¢ — nauczycielska

6. | Psychologia spoteczna F z/oc 15 15 30 2
7 Ksztahoyvgnie kompetencji i doskonalenie E 2/0C 15 15 30 5
nauczycieli
8. | Podstawy prawne systemu oswiaty F z/oc 15 15 2
9. | PNJA - Czytanie C2/1 F egz. 30 30 3
10. | Trening umiejetnosci interpersonalnych F z/oc 30 30 2
11. | Poprawna polszczyzna F z/oc 15 15 1
Razem specjalno$¢ — nauczycielska 45 45 60 150 12
Specjalnosé — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
6. | Prakseologia przektadu i etyka zawodu ttumacza F z/oc 15 15 2
7 | e - s s z
8. | Business English w mediach - recepcja jezykowa | F z/oc 30 30 4
9. | Business English — leksyka F z/oc 30 30 4
Razem specjalnos¢ — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 15 75 920 12
Specjalnosé — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce
6. | Jezyk biznesu terminologia F z/oc 45 45 4
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7. | Konwersacje biznesowe F z/oc 30 30 3
8 Anglojezyczne dokumenty w obrocie F 2/oc 15 15 30 5
gospodarczym

Razem specjalno$¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 15 920 105 12
Ogébtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 75 150 30 315 30
Ogoébtem ze specjalnoscig — jezyk angielski w biznesie 30 30 165 30 255 30
z translatoryka

Ogotem ze specjalnoscig — jezyk angielski w zarzagdzaniu 30 30 180 30 270 30

i logistyce
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Semestr 3

Liczba godzin

g
(&) (@] ()
o) c c =
£ = o 2 &
P S 2 o ) Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o % ‘g e _§ —§ §) £ CTSy
: 2|8 §| 8 | T ¢
O © o N = c N
= o 8 s N 3 8
N > c C O — = >
© © o) o) . < © ©
© N N
£ < S k) € £ = 2
o > = 2 = © 0] o
L = O O 2 a %) -
1. | Seminarium magisterskie 3 @) z/oc. 30 30 8
2. | Warsztaty ttumaczeniowe pisemne 0 z/oc 30 30 5
3. | Warsztaty tumaczeniowe ustne @) z/oc 30 30 5
Razem semestr 3 60 30 90 18
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Specjalnosé - nauczycielska

6. | Psychologia uczenia sie z/loc |15 15 1
7. | Praca opiekunczo-wychowawcza nauczyciela z/loc |15 15 1
8. | Praca z uczniem ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi z/oc |15 15 30 2
9. | Projektowanie sciezki rozwoju ucznia z/oc 15 15 1
10. | Dydaktyka jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowej 1 egz. |15 30 45 3
1| e v rcasta ot s s
12. | PNJA - Czytanie C2/2 egz. 30 30 3
Razem specjalnos¢ — nauczycielska 60 60 30 15 165 12
Specjalnosé - jezyk angielski w biznesie z translatoryka

S 0 St
- ;’:::;c;zv\elz:ia specjalistyczne pisemne - teksty ekonomiczno- eqz. 30 30 5
Razem specjalno$é- jezyk angielski w biznesie z translatoryka 60 60 12
Specjalnos¢ - jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce

6. | Jezyk obcy w zarzadzaniu z/oc 30 30 4
7. | Finanse i handel we wspotczesnym swiecie egz. |15 15 30 4
8. | Zarzadzanie w logistyce z/oc 30 30 4
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Razem specjalno$¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 15 15 60 920 12
Ogoébtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 60 20 15 30 255 30
Ogoébtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 120 30 150 30
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w zarzgdzaniu i logistyce 15 15 120 30 180 30
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Semestr 4

Liczba godzin

[))
o 3 o
o) c c =
£ = o 2 &
- O 2 o S Punkty
i */F* o © 2 o S
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F g s g o g 5 | ECcTs
() 5 el o) o) © c
S ® x N = = N
= s | @ 3 N 3 8
N > c [ O — = >
§e) o) o) = =< ©
Y ® N N = z £ o
= x L ) s x g |
o > 2 2 = o 3] o
I = O O 2 a n -
1. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1 F z/oc 30 30 3
2. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 2 F z/oc 30 30 3
3. | Wykfad monograficzny** (jezykoznawczy) F z/oc 30 30 4
4. | Wykfad monograficzny** (literaturoznawczy) F z/oc 30 30 4
5. | Seminarium magisterskie 4 0 z/oc 30 30 10
Razem 120 30 150 24
Specjalnosé - nauczycielska
4 Dydaktyka jezyka a.mglelsklego w szkole E ogz. 15 30 45 3
ponadpodstawowej 2
5 Praktyka nauczycielska dydaktyczna w szkole F Jloc 3
) ponadpodstawowej - ciggta 90 godz. (4 tyg.) ***
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Razem specjalno$¢ — nauczycielska 15 30 45 6

Specjalnosé - jezyk angielski w biznesie z translatoryka

4. Ttumaczenia bilateralne F z/oc 15 15 2
5. Business English-konwersacje F z/oc 30 30 4
Razem specjalnos¢— jezyk angielski w biznesie z translatoryka 45 45 6

Specjalnosé - jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce

4. Jezyk spotkan biznesowych F z/oc 15 15 2
5. Jezyk obcy w logistyce F z/oc 30 30 4
Razem specjalnos¢ — jezyk angielski w zarzgdzaniu i logistyce 45 45 6
Ogodtem ze specjalnoscia nauczycielska 135 30 30 195 30
Ogobtem ze specjalnosciag — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 120 45 30 195 30
Ogodtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 120 45 30 195 30
Liczba godzin
2
Ogdlna liczba godzin na kierunku filologia angielska -g 3
o Q g % £ o _é Punkty
@ g &8> 3

> |tgcg 3¢S |E8| 5 ECTS

© NS RS g9 = | €E g £

i~ o o5 E£g49 % e 9 Q29

> |55 38 2¢d3 | 52| 8%

= S0 z24da |wnd | 38
specjalnosé- nauczycielska 315 195 | 345 15 120 990 120
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specjalnos$é- jezyk angielski w biznesie z translatoryka

210

60

435

120

825

120

specjalnos¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce

225

75

450

120

870

120

* O— przedmiot/modut obowigzkowy do zaliczenia danego semestru studiéw
* F— przedmiot/modut fakultatywny (do wyboru)
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HARMONOGRAM REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW na kierunku filologia angielska

Forma studiéw — studia niestacjonarne

Poziom studiéw — drugiego stopnia

Profil ksztatcenia — ogélnoakademicki

Semestr 1
Liczba godzin
GCJ o
S| 5 5 £
g S 2 g % Punkty
: * | (1] ) © ] re) (@]
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F = _§, g -g _§ _(% 2 ECTS
S ° 2 8 = £ IS
o) .© . 2 o N =) o
N =) S S © = = @ o
© = Q @ = O > c ©
£ z | & | 8 Es| £ = N
5 > = : = 2 © o O
w = O O z 2 a n -
Zajecia specjalistyczne z zakresu literatury powszechne;j
1. | XX-XXI w./ F zloc 15 15 5
Arcydzietfa literatury powszechnej XX - XXI w.
2. | Retoryka w teorii i praktyce O z/oc 15 15 3
k t ol
3. | Jezykoznawstwo ogoine / o F egz. | 15 15 5
Wspétczesne angielskojezyczne teorie lingwistyczne
4. | Konwersacje tematyczne O z/oc 15 15 3
5. | Redakcja tekstu naukowego w jezyku angielskim 1 O z/oc 20 20 3
6. | Sprawnosci zintegrowane - poziom C2/1 O egz. 20 20 4
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Liczba godzin

(O] (0]
o) i =
£ = o £
£ S S g % Punkty
H * * ..9 © “~ )
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F -% s s 8 3 _(% o4 ECTS
N a I N (;D =
= o o = N 3 38
N > c [ O = z E (@]
e (0] ) ‘.
© © N N o > c @©
E | = | 2| B Es| £ I= X
o > = 2 = 2 © 0] o
L < O O z 2 a %] -
- Teoria literatury i wspotczesne angielskojezyczne teorie 0 egz. | 15 15 5
literaturoznawcze
8. | Seminarium magisterskie 1 O zal. 20 20 2
Razem semestr 1 30 15 70 20 135 30
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Semestr 2

Liczba godzin

o
o 3 o
© c c =
=4 > o 2 &
P S 2 o S Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o % *g e _§ —§ §> EETSy
o S 8 o) o) S c
kS © ° R % S >
= .© O = N 2 o
N > C [ O z a ()]
» g G s - | 2 | 8 2
£ < Q kS € £ = <
o > 2 2 = o 3] k)
L = O O 2 o n -
1. | Jezyk obcy specjalistyczny o) z/oc 18 18 2
Seminarium magisterskie 2
2. @) z/oc 20 20 2
3. | Redakcja tekstu naukowego w jezyku angielskim 2 @) z/oc 20 20 4
4. | Literatura anglojezyczna XX i XXI w. 0 egz. |15 20 35 6
5. | Sprawnosci zintegrowane - poziom C2/2 o) egz. 20 20 4
Razem semestr 2 15 78 20 113 18
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Specjalnos¢ - nauczycielska

6. | Psychologia spoteczna F z/oc 15 15 30 2
7. | Ksztattowanie kompetenciji i doskonalenie nauczycieli F z/oc 15 15 30 2
8. | Podstawy prawne systemu oswiaty F z/oc 15 15 2
9. | PNJA - Czytanie C2/1 F egz. 18 18 3
10. | Trening umiejetnosci interpersonalnych F z/oc 12 12 2
11. | Poprawna polszczyzna F z/oc 10 10 1
Razem specjalnos¢ — nauczycielska 45 40 30 115 12
Specjalnosé¢ - jezyk angielski w biznesie z translatoryka

6. | Prakseologia przektadu i etyka zawodu ttumacza F z/oc 15 15 2
7 |z e vt - s s |
8. | Business English w mediach - recepcja jezykowa F z/oc 25 25 4
9. | Business English — leksyka F z/oc 20 20 4
Razem specjalnos¢ — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 15 60 75 12
Specjalnosé¢ - jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce

6. | Jezyk biznesu terminologia F z/oc 30 30 4
7. | Konwersacje biznesowe F z/oc 20 20 3
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8. | Anglojezyczne dokumenty w obrocie gospodarczym F z/oc 10 15 25 5

Razem specjalnos¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 10 65 75 12
Ogébtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 40 108 20 228 30
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 30 138 20 188 30
Ogoébtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 25 143 20 188 30
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Semestr 3

Liczba godzin

g
(0] (@] ()
o) c c =
£ = o 2 &
P e} 2 o ) Punkt
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* o % ‘g e _§ —§ §) £ CTSy
o) S o) @ o) o) c
S ® © N = = N
= © o E S = kS
N > c C O — = >
© © o) o) . < © ©
© N N
£ < o Q £ k% = 2
o > 2 2 = © 0] o
L = O O 2 a %) -
1. | Seminarium magisterskie 3 @) z/oc. 30 30 8
2. | Warsztaty ttumaczeniowe pisemne 0 z/oc 20 20 5
3. | Warsztaty ttumaczeniowe ustne o) z/oc 20 20 5
Razem semestr 3 40 30 70 18
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Specjalnos¢ - nauczycielska

6. | Psychologia uczenia sie z/loc |15 15 1
7. | Praca opiekunczo-wychowawcza nauczyciela z/loc |15 15 1
8. | Praca z uczniem ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi z/loc |15 15 30 2
9. | Projektowanie sciezki rozwoju ucznia z/oc 15 15 1
10. | Dydaktyka jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowe;j 1 egz. |15 30 45 3
1| e o e coan o s | s |
12. | PNJA- Czytanie C2/2 egz. 18 18 3
Razem specjalno$¢ — nauczycielska 60 60 18 15 153 12
Specjalnosé - jezyk angielski w biznesie z translatoryka

o s s o
- l’:::;zzv\e:ia specjalistyczne pisemne - teksty ekonomiczno- eqz. o5 o5 6
Razem specjalnosc¢— jezyk angielski w biznesie z translatoryka 50 50 12
Specjalnosé — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce

6. | Jezyk obcy w zarzadzaniu z/oc 18 18 4
7. | Finanse i handel we wspotczesnym swiecie egz. |10 10 20 4
8. | Zarzadzanie w logistyce z/oc 20 20 4
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Razem specjalnosc¢— jezyk angielski w zarzgdzaniu i logistyce 10 10 38 58 12
Ogébtem ze specjalnoscig nauczycielska 60 60 58 15 30 223 30
Ogoélem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 920 30 120 30
Ogoébtem ze specjalnoscig — jezyk angielski w zarzagdzaniu i logistyce 10 10 78 30 128 30
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Semestr 4

Liczba godzin

2
() o (]
o) c c =
£ = o 2 &
- O e o S Punkty
i */E* o = 2 o 'S
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F _g % g Lo 8 o =2 ECTS
() 5 el o) o) © c
S ® x N = = N
= © @ E S = kS
N > c [ O — = >
o (] () .. x ©
© o N N > [ @®©
£ < g | 8 E | £ I= N
o > 2 2 = o 3] o
I = O O 2 o n -
1. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 1 F z/oc 18 18 3
2. | Przedmiot z dziedziny nauk spotecznych 2 F z/oc 18 18 3
3. | Wykfad monograficzny** (jezykoznawczy) F z/oc 15 15 4
4. | Wykfad monograficzny** (literaturoznawczy) F z/oc 15 15 4
3. | Seminarium magisterskie 4 o z/oc 30 30 10
Razem 66 30 96 24
Specjalnosé - nauczycielska
4 Dydaktyka jezyka a.mglelsklego w szkole E ogz. 15 30 45 3
ponadpodstawowej 2
Praktyka nauczycielska dydaktyczna w szkole
5. . x F z/oc 3
ponadpodstawowej - ciggta 90 godz. (4 tyg.)
Razem specjalno$¢ — nauczycielska 15 30 45 6
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Liczba godzin

2
() o (]
o c c =
£ = o 2 &
- ) o o o) Punk
Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu O*/F* g % ‘g e _§ —§ §) Eg']l'sty
Q =) Q @ Q © £
o © ~ Lo c% S >
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N > C C O z a (@)]
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£ < g | 8 E | £ I= N
o > 2 2 = o 3] o
I = O O 2 o n -
Specjalnos¢ — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
4. Ttumaczenia bilateralne F z/oc 15 15 2
5. Business English-konwersacje F z/oc 30 30 4
Razem specjalnosc¢— jezyk angielski w biznesie z translatoryka 45 45 6
Specjalnos¢ - jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce
4. Jezyk spotkan biznesowych F z/oc 15 15 2
5. Jezyk obcy w logistyce F z/oc 30 30 4
Razem specjalnosc¢— jezyk angielski w zarzgdzaniu i logistyce 45 45 6
Ogodtem ze specjalnoscig nauczycielska 81 30 30 141 30
Ogotem ze specjalnoscia — jezyk angielski w biznesie z translatoryka 66 45 30 141 30
Ogodtem ze specjalnoscia — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 66 45 30 141 30
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Liczba godzin
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Liczba godzin
2
Ogdlna liczba godzin na kierunku wpisa¢ nazwe kierunku filologia angielska -g 8
o N = S Punkt
© 2 © % = g g S Y
> |t5|t8§ Y < |§8 5 _ |BCTS
o 5| © = = £
S N=| N8 E& £ £ 5 8¢
= S5 28 =8 & E4Q N3
> 2 3 = O - o= o o 3 9O o
= O | O&8 =22 o » o 30
Specjalnos¢ - nauczycielska 231 145 236 15 100 | 727 120
Specjalnos¢ - jezyk angielski w biznesie z translatoryka 126 15 343 100 | 584 120
Specjalno$¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce 131 25 336 100 | 592 120

* O— przedmiot/modut obowigzkowy do zaliczenia danego semestru studiéw
* F— przedmiot/modut fakultatywny (do wyboru)
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Spis przedmiotow/modutéw wraz z zalgcznikami w postaci sylabuséw

Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne

A. | Moduly/przedmioty ksztatcenia ogélnego

1. | Przedmiot z dziedziny nauk 30 18 3

spotecznych 1
2. | Przedmiot z dziedziny nauk 30 18 3
spotecznych 2

3. | Jezyk obcy specjalistyczny 30 18 2

Razem A 920 54 8

B. | Moduty/przedmioty ksztalcenia kierunkowego podstawowego

1. | Zajecia specjalistyczne z 30 15 5

zakresu literatury powszechnej
XX-XXI w. / Arcydzieta
literatury powszechnej XX -
XXI w.
2. | Retoryka w teorii i praktyce 15 15 3
3. | Seminarium magisterskie 1,2, | 120 100 22
3,4

Razem B 165 130 30

C. | Moduty/przedmioty ksztatcenia kierunkowego

1. | Literatura anglojezyczna XX i 45 35 6

XXI w.
2. | Teoria literatury i wspotczesne | 30 15 5
angielskojezyczne teorie
literaturoznawcze
3. | Jezykoznawstwo ogolne / 30 15 5
Wspétczesne
angielskojezyczne teorie
lingwistyczne
4. | Konwersacje tematyczne 30 15 3
5. | Redakcja tekstu naukowego w | 30 20 3
jezyku angielskim 1
6. | Redakcja tekstu naukowegow | 30 20 4
jezyku angielskim 2

7. | Warsztaty ttumaczeniowe 30 20 5

pisemne

8. | Warsztaty tumaczeniowe 30 20 5

ustne

9. | Sprawnosci zintegrowane - 30 20 4

poziom C2/1

10. | Sprawnosci zintegrowane - 30 20 4

poziom C2/2
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu Liczba godzin Liczba punktéw
studia studia ECTS
stacjonarne niestacjonarne

11. | Wykfad monograficzny 30 15 4

(jezykoznawczy)
12. | Wykfad monograficzny 30 15 4
(literaturoznawczy)

Razem C 375 230 52

D1. | Specjalnos¢ — nauczycielska

1. | Psychologia spoteczna 30 30 2

2. | Ksztattowanie kompetenciji i 30 30 2

doskonalenie nauczycieli

3 Podstawy prawne systemu 15 15 2

oswiaty

4. | Psychologia uczenia sie 15 15 1

5. Praca opiekunczo- 15 15 1

wychowawcza nauczyciela

6. | Projektowanie Sciezki rozwoju | 15 15 1

ucznia
7. | Praca z uczniem ze 30 30 2
specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi

8. | Dydaktyka jezyka angielskiego | 45 45 3
w szkole ponadpodstawowe;j 1

9. | Dydaktyka jezyka angielskiego | 45 45 3
w szkole ponadpodstawowej 2

10. | Praktyka zawodowa 15 15 1
nauczycielska w szkole
ponadpodstawowej-
Srodroczna

11. | Praktyka nauczycielska - - 3
dydaktyczna w szkole
ponadpodstawowej — ciggta 90
godz. (4 tyg.)

12. | PNJA-Czytanie C2/1 30 18 3

13. | PNJA-Czytanie C2/2 30 18 3

14. | Trening umiejetnosci 30 12 2

interpersonalnych

15. | Poprawna polszczyzna 15 10 1

Razem D1 360 313 30

Specjalnos¢ - jezyk angielski w biznesie z translatoryka

1. | Prakseologia przektadu i etyka | 15 15 2

zawodu ttumacza
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Lp. | Nazwa modutu/przedmiotu

Liczba godzin

studia

studia

Liczba punktéow
ECTS

stacjonarne niestacjonarne
2. | Praca z tekstem biznesowym / | 15 15 2
Praca z tekstem prawniczym
3. | Business English w mediach - | 30 25 4
recepcja jezykowa
4. | Business English - leksyka 30 20 4
5. | Tumaczenia bilateralne 15 15 2
6. | Ttumaczenia ogdlne pisemne i | 30 25 6
ustne z wykorzystaniem
technologii wspierajacych
prace ttumacza
7. | Thumaczenia specjalistyczne 30 25 6
pisemne - teksty ekonomiczno-
biznesowe
8. | Business English-konwersacje | 30 30 4
Razem D2 195 170 30
Specjalnos¢ — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce
1. | Jezyk biznesu terminologia 45 30 4
2. | Konwersacje biznesowe 30 20 3
Anglojezyczne dokumenty w
3. |noelesy Y 30 25 5
obrocie gospodarczym
4. | Jezyk obcy w zarzadzaniu 30 18 4
Finanse i handel we
5. . . 30 20 4
wspotczesnym Swiecie
6. Zarzadzanie w logistyce 30 20 4
7. | Jezyk spotkan biznesowych 15 15 2
8. | Jezyk obcy w logistyce 30 30 4
Razem D3 240 178 30
Ogoétem A-D 1425 1075 180

124



Przedmioty/modutly zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnosciag naukowa w dyscyplinie lub
dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiéow (dotyczy kierunkéw studiéw o
profilu ogélnoakademickim)

Lp.

Nazwa przedmiotu/modutu

Liczba godzin

studia
stacjonarne

studia
hiestacjonarne

Liczba punktéow
ECTS

Przedmioty/moduly ksztalcenia ogélnego, podstawowego kierunkowego i kierunkowego

Jezykoznawstwo

1. Jezykoznawstwo ogdlne / 30 15 5
Wspoditczesne
angielskojezyczne teorie
lingwistyczne

2. Retoryka w teorii i praktyce 15 15 3

3. Konwersacje tematyczne 30 15 3

4. Redakcja tekstu naukowego w | 30 20 3
jezyku angielskim 1

5. Redakcja tekstu naukowego w | 30 20 4
jezyku angielskim 2

6. Warsztaty ttumaczeniowe 30 20 5
pisemne

7 Warsztaty ttumaczeniowe 30 20 5
ustne

8. Sprawnosci zintegrowane - 30 20 4
poziom C2/1

9. Sprawno$ci zintegrowane - 30 20 4
poziom C2/2

10 | Wyktad monograficzny 30 15 4
(jezykoznawczy)

11. | Jezyk obcy specjalistyczny 30 18 2

12. | Seminarium magisterskie 1, 2, | 120 100 22
3,4
Razem 435 298 64
Literaturoznawstwo

1. Zajecia specjalistyczne z 30 15 5
zakresu literatury
powszechnej XX-XXI w. /
Arcydzieta literatury
powszechnej XX - XXI w.

2. Literatura anglojezyczna XXi | 30 15 6

XXI w.
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Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu Liczba godzin Liczba punktéw
ECTS
studia studia
stacjonarne niestacjonarne
3. Teoria literatury i wspotczesne | 30 15 5
angielskojezyczne teorie
literaturoznawcze
4. Wykfad monograficzny 30 15 4
(literaturoznawczy)
Razem 120 60 20
Razem 555 358 84
Specjalnosé — nauczycielska
Jezykoznawstwo
1. PNJA-Czytanie C2/1 30 18 3
2. PNJA-Czytanie C2/2 30 18 3
3. Poprawna polszczyzna 15 10 1
4. Dydaktyka jezyka 45 45 3
angielskiego w szkole
ponadpodstawowej 1
5. Dydaktyka jezyka 45 45 3
angielskiego w szkole
ponadpodstawowej 2
6. Praktyka zawodowa 15 15 1
nauczycielska w szkole
ponadpodstawowej-
srédroczna
7. Praktyka nauczycielska - - 3
dydaktyczna w szkole
ponadpodstawowej — ciggta
90 godz. (4 tyg.)
Razem 180 151 17
Specjalnosé — jezyk angielski w biznesie z translatoryka
Jezykoznawstwo
1. Prakseologia przektadu i etyka | 15 15 2
zawodu ttumacza
2. Praca z tekstem biznesowym/ | 15 15 2
Praca z tekstem prawniczym
3. Business English w mediach - | 30 25 4
recepcja jezykowa
4, Business English - leksyka 30 20 4
5. Ttumaczenia bilateralne 15 15 2
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Lp. | Nazwa przedmiotu/modutu Liczba godzin Liczba punktéw
ECTS
studia studia
stacjonarne hiestacjonarne
6. Ttumaczenia ogdlne pisemne i | 30 25 6
ustne z wykorzystaniem
technologii wspierajacych
prace ttumacza
7. | Thumaczenia specjalistyczne 30 25 6
pisemne - teksty
ekonomiczno-biznesowe
8. Business English-konwersacje | 30 30 4
Razem 195 170 30
Specjalnosé — jezyk angielski w zarzadzaniu i logistyce
Jezykoznawstwo
1. Jezyk biznesu terminologia 45 30 4
2. Konwersacje biznesowe 30 20 3
Anglojezyczne dokumenty w
3. obrocie gospodarczym 30 25 5
4. | Jezyk obcy w zarzgdzaniu 30 18 4
5. Jezyk spotkan biznesowych 15 15 2
6. Jezyk obcy w logistyce 30 30 4
Razem 180 138 22
Razem - jezykoznawstwo 990 757 133
Razem - literaturoznawstwo 120 60 20
Ogoétem na kierunku studiow 1110 817 153
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